
Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Model: YY2998

Snelstartgids

De geschikte maat zoeken

De headset opzetten

De app downloaden en de headset configureren

Uw apparaat beschikt over heel wat handige functies. Download de “Sound Connect” app en haal het meeste uit wat je
hebt.
Voor de belangrijkste functies die beschikbaar zijn met de “Sound Connect” app, zie "De “Sound Connect” app".

Aan de slag

De headset inschakelen

Houd de aan/uit-knop ongeveer 2 seconden of langer ingedrukt totdat de indicator blauw knippert.
De headset gaat automatisch in de koppelstand wanneer u de headset na aankoop voor het eerst
inschakelt.
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Brandwonden of storingen door nat worden voorkomen
De headset is niet waterdicht.
Als de headset wordt opgeladen terwijl deze nat is van de regen of zweet, kan dit leiden tot doorbranden of defect raken.

Opmerking
Als u de headset opzet zonder het schuifstuk bij te regelen, is het mogelijk dat de headset niet correct op uw hoofd past, wat
ongemakkelijk kan aanvoelen of kan leiden tot een minder goed werkende geluidsonderdrukking.
Het is ook mogelijk dat de draagdetectiefunctie van de headset niet goed werkt. Het afspelen van muziek kan automatisch
stoppen, of de automatische uitschakelfunctie (de batterijbesparingsfunctie) kan geactiveerd worden en de headset kan
automatisch uitgeschakeld worden.

Verwante informatie

De headset opzetten
Handmatig een Bluetooth-verbinding tot stand brengen
De headset opladen

WH-1000XX

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

Een BLUETOOTH®-verbinding tot stand brengen

Volg de instructies van de gedownloade “Sound Connect” app instructies.

De headset bedienen

U kunt het bedieningspaneel van de aanraaksensor gebruiken om de volgende acties uit te voeren.

Tik snel twee keer: Afspelen/Pauzeren
Veeg vooruit en laat los: Naar het begin van het volgende nummer gaan
Veeg achteruit en laat los: Naar het begin van de vorige track gaan (of de huidige track tijdens het
afspelen)
Veeg omhoog en laat los: Verhoog het volume
Veeg naar beneden en laat los: Volume verlagen

Raadpleeg "Het audioapparaat bedienen (Bluetooth-verbinding)".

Wat kunt u doen met de headset?

De headset gebruiken

De “Sound Connect” app

Aan de slag

Over gesproken berichten
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Bijgeleverde accessoires

Bijgeleverde items

De headset in de draaghoes plaatsen

Onderdelen en bedieningselementen

Positie en functie van onderdelen

Over de indicator

De headset opzetten

De headset opzetten

De headset bedienen

Over het bedieningspaneel met aanraaksensor

Voeding/opladen

Opladen

Beschikbare werkingstijd

Het resterende batterijniveau controleren

De headset inschakelen

De headset uitschakelen

Verbindingen maken

Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Eenvoudige installatie met app

Verbinding maken met de “Sound Connect” app

Android-smartphone

Koppelen en verbinden met een Android-smartphone

Verbinding maken met een gekoppelde Android-smartphone

Schakelen tussen Classic Audio en LE Audio-verbindingen met een Android-smartphone

iPhone (iOS-apparaten)

Koppelen en verbinden met een iPhone

Verbinding maken met een gekoppelde iPhone

Computers

Koppelen en verbinden met een computer (Windows® 11)
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Koppelen en verbinden met een computer (Mac)

Verbinding maken met een gekoppelde computer (Windows 11)

Verbinden met een gekoppelde computer (Mac)

Andere Bluetooth-apparaten

Koppelen en verbinden met een Bluetooth-apparaat

Verbinding maken met een gekoppeld Bluetooth-apparaat

Multipuntverbinding

De headset met 2 apparaten tegelijk verbinden (multipuntverbinding)

Het geluid omschakelen tussen meerdere apparaten met "audio schakelen"

Sharing music with “Auracast™ broadcast audio”

De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

De bijgeleverde hoofdtelefoonkabel gebruiken

Muziek beluisteren

Naar muziek luisteren via een Bluetooth-verbinding

Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding

Het audioapparaat bedienen (Bluetooth-verbinding)

Geluidsinstellingen wijzigen volgens de inhoud of het gebruiksscenario (luistermodus)

Over 360 Reality Audio

Genieten van naadloos afspelen met luidsprekers (Auto Switch)

Geluidsonderdrukkingsfunctie

Wat is geluidsonderdrukking?

De geluidsonderdrukkingsfunctie gebruiken

De geluidsonderdrukkingsprestaties altijd automatisch optimaliseren in functie van de drager en gebruiksomgeving

Naar omgevingsgeluiden luisteren

Naar omgevingsgeluiden luisteren tijdens het afspelen van muziek (omgevingsgeluidmodus)

Snel luisteren naar omgevingsgeluid (snelle-aandachtsmodus)

Met iemand spreken terwijl u de headset draagt (Speak-to-Chat)

Telefoongesprekken voeren

Een gesprek aannemen
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Een gesprek voeren

Functies voor een telefoonoproep

Een videogesprek voeren op uw computer

De functie voor gesproken hulp gebruiken

Google™ Gemini gebruiken

Tencent Xiaowei gebruiken

De functie voor gesproken hulp gebruiken (Google app)

De functie voor gesproken hulp gebruiken (Siri)

Belangrijke informatie

Voorzorgsmaatregelen

Ondersteunde codecs

De software up-to-date houden (voor een comfortabel gebruik van de headset)

Brandwonden of storingen door nat worden voorkomen

Licenties

Handelsmerken

Problemen oplossen

Problemen oplossen

De headset resetten

De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen

Specificaties

Technische gegevens
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

De headset gebruiken

De volgende functies kunnen worden bediend met het aanraakgevoelige bedieningspaneel op de headset.
Raadpleeg het Gerelateerde onderwerp onderaan de pagina voor functies met gedetailleerde bedieningsprocedures die
in de Helpgids worden beschreven.

Bluetooth-verbinding

Je kunt via Bluetooth verbinding maken met apparaten zoals een smartphone of computer.

Muziek afspelen vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding

Je kunt draadloos genieten van muziek vanaf Bluetooth-apparaten zoals een smartphone of computer.

Bellen via een Bluetooth-apparaat

Je kunt draadloos bellen met Bluetooth-apparaten zoals een smartphone of computer.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

De headset met 2 apparaten tegelijk verbinden (multipuntverbinding)

De bijgeleverde hoofdtelefoonkabel gebruiken
Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding

Het audioapparaat bedienen (Bluetooth-verbinding)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002308127

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

De “Sound Connect” app

Installeer de “Sound Connect” app op je smartphone in de Google Play winkel of App Store.

Service-informatie gekoppeld aan de functies van de “Sound Connect” app
https://www.sony.net/supported-servicelink
sony.net/servicelink

De diensten die gekoppeld kunnen worden, verschillen afhankelijk van de landen en regio's.
De technische gegevens van de diensten die gekoppeld kunnen worden, kunnen zonder kennisgeving worden
gewijzigd, opgeschort of beëindigd.

De volgende functies kunnen worden bediend en ingesteld met de “Sound Connect” app.
Raadpleeg het Gerelateerde onderwerp onderaan de pagina voor functies met gedetailleerde bedieningsprocedures die
in de Helpgids worden beschreven.

Het volgende is toegankelijk via het tabblad [My Device] tabblad.

Bedieningselementen en statusweergave van de headset

De resterende batterijlading weergeven (headset)

Adaptieve geluidsregeling

De headset past de ruisonderdrukking automatisch aan op basis van gedetecteerde acties.

Ambient Sound Control

De modi van de ruisonderdrukkingsfunctie en de omgevingsgeluidfunctie kunnen worden aangepast.

Speak-to-Chat

Automatische audiodetectie voor Speak-to-Chat kan worden in- of uitgeschakeld en de instellingen kunnen worden
geconfigureerd.

Luisterstand

Geluidsinstellingen kunnen worden gewijzigd op basis van de inhoud of het gebruiksscenario. De unieke 360 Reality
Audio Upmix De unieke technologie van Sony zet stereogeluid om in ruimtelijk geluid. Het laat je genieten van
meeslepend geluid.

Equalizer

Stel de geluidskwaliteit in via presets. Je kunt ook een aangepaste geluidskwaliteit instellen.

DSEE Ultimate
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Met behulp van AI-technologie (Artificial Intelligence) verbetert de headset de geluidsweergave van hoge tonen en de
weergave van subtiele geluiden. Cd's en gecomprimeerde audiobestanden worden geüpscaled naar hoge-
resolutiekwaliteit, waardoor een dynamisch en helder geluid wordt gereproduceerd.

360 Reality Audio

Stel de 360 Reality Audio.

Ruimtelijk geluid en volgen van het hoofd

De app optimaliseert het ruimtelijke geluid door de hoek te meten waarin je je headset draagt. Bij gebruik van Android
Head Tracking en diensten die compatibel zijn met ruimtelijk geluid, kun je genieten van een nauwkeurige audio-ervaring.

Bluetooth-verbindingskwaliteit

U kunt instellen of u prioriteit wilt geven aan geluidskwaliteit of verbindingsstabiliteit bij gebruik Classic Audio via
Bluetooth.

[Prioritize Sound Quality]: Geeft voorrang aan de geluidskwaliteit.
[Prioritize Stable Connection]: Selecteer deze optie als de verbinding onstabiel is, bijvoorbeeld als er vaak
geluidsonderbrekingen optreden.

Wanneer u een Bluetooth-verbinding met LE Audio gebruikt, selecteert u [Low latency]. Als [Low latency] niet wordt
weergegeven, stelt u [LE Audio connection setting for headphones].

Opmerking
De afspeeltijd wordt mogelijk korter afhankelijk van de gekozen geluidskwaliteit en de omstandigheden waaronder u de headset
gebruikt.

Afhankelijk van de omgevingsomstandigheden in de omgeving waar u de headset gebruikt, kan het geluid nog steeds
onderbroken zijn, zelfs als [Prioritize Stable Connection] geselecteerd is.

LE Audio-aansluitingsinstelling voor hoofdtelefoon

Stel deze optie in bij gebruik van een Bluetooth-verbinding met LE Audio. Als [LE Audio connection setting for
headphones] niet wordt weergegeven, stelt u [Bluetooth Connection Quality].

Auto Switch

Je kunt draadloos afspelen terwijl de audio-uitgangsbron automatisch wordt omgeschakeld tussen de headset en de
luidspreker.

Spraakbesturing/spraakassistent

U kunt spraakbesturing instellen, zodat u de headset kunt bedienen met spraakopdrachten nadat u het wekwoord hebt
uitgesproken. Je kunt ook de beschikbare talen en spraakopdrachten in de app bekijken.

Aanraaksensor van het bedieningspaneel

Schakelt de werking van het bedieningspaneel van de aanraaksensor in of uit.

Bedieningsinstelling van de knop [NC/AMB]

Stel het schakelpatroon in voor de modus ruisonderdrukking en de modus omgevingsgeluid op de headset.

Wijzig Quick Access diensten (*)

Stel de service in die moet worden toegewezen aan Quick Access.
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Hoofd Gebaar

Bedieningselementen van de headset in- of uitschakelen met knik- en schudbewegingen.

Bedieningsinstelling van [Luisterstand]

Stel het schakelpatroon in voor de luistermodus op de headset.

Pauze wanneer de hoofdtelefoon wordt verwijderd

Stel de functie in om het afspelen van muziek automatisch te pauzeren en te hervatten op basis van draagdetectie.

Batterijonderhoud

Wanneer deze optie is ingeschakeld, helpt deze de levensduur van de batterij te verlengen om de duurzaamheid te
verbeteren.

Automatisch uitschakelen

Stel de functie in om automatisch uit te schakelen op basis van slijtagedetectie. Als deze optie is ingeschakeld, neemt het
energieverbruik toe.

Stem opnemen tijdens een telefoongesprek

De microfoon wordt geactiveerd om extern geluid op te vangen, zodat je je eigen stem duidelijker kunt horen tijdens
gesprekken (Sidetone-functie).

Melding & Spraakgids

Schakel de meldingsgeluiden en stembegeleiding in of uit. Stel ook de taal en het volume voor de stembegeleiding in.

Software bijwerken

Instellen hoe de headset-software moet worden bijgewerkt.

Softwareversie

Geef de softwareversie van de headset weer.

Het volgende is toegankelijk via het tabblad [Scene] tabblad.

Scene-based Listening (*)

Het detecteert overgangen in acties, zoals wanneer je belt of loopt, en speelt automatisch muziek af van een gekoppelde
muziekservice.

Het volgende is toegankelijk via het tabblad [Discover] tabblad.

Luistergeschiedenis

Het registreert en toont de gebruiksgeschiedenis, zoals de activiteit van de headset en de nummers die je hebt
beluisterd, zodat je je luisterervaring kunt bekijken.

Het volgende is toegankelijk via het tabblad [Menu] tabblad.

Help
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Geef ondersteuningsinformatie voor de headset weer.

Opmerking

De bedieningsinstructies en schermweergaven van de “Sound Connect” app kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd als gevolg van toekomstige updates.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002308128

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

(*) Kan niet worden gebruikt tijdens LE Audio verbinding.
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Over gesproken berichten

U hoort de volgende gesproken aanwijzingen, afhankelijk van de uitgevoerde bedieningsprocedure en de status van de
headset.
In de fabrieksinstellingen hoort u de stembegeleiding in het Engels, Chinees of Japans wanneer u de headset opzet.
U kunt de “Sound Connect” app gebruiken om de volgende instellingen voor stembegeleiding te wijzigen.

Taalinstelling
Volume-instelling

"Pairing" (Koppelen)

Wanneer u de headset op uw oren plaatst, schakelt de headset automatisch over naar de koppelstand:
In de volgende gevallen schakelt de headset automatisch over naar de koppelstand.

Wanneer u de headset voor het eerst koppelt met een apparaat nadat u de headset hebt aangeschaft
Wanneer er geen koppelingsinformatie is, bijvoorbeeld na initialisatie, en u de headset op uw oren zet

Wanneer u de headset handmatig in de koppelstand zet en de headset op uw oren plaatst

"Low battery" (Batterij bijna leeg)

Wanneer de batterij van de headset bijna leeg is

"Battery is empty" (Laad de headset op)

Wanneer de headset automatisch uitgeschakeld wordt omdat de batterij ervan bijna leeg is

"Battery about XX %" (batterij ongeveer XX%) / "Battery fully charged" (batterij volledig
opgeladen)

Bij informatie over de resterende lading van de batterij:
De waarde "XX" geeft bij benadering de resterende lading aan. Dit is een ruwe schatting.

"Voice guidance test" (Test van spraakbegeleiding)

Wanneer u het volume van de gesproken berichten instelt

"The Digital assistant is not connected" (De digitale assistent is niet verbonden) (*)

Wanneer Digital assistant niet beschikbaar is op de smartphone die is aangesloten op de headset, zelfs als u de
headset bedient

"The Xiaowei is not connected" (De Xiaowei is niet verbonden) (*)

Wanneer Tencent Xiaowei niet beschikbaar is op de smartphone die is aangesloten op de headset, zelfs als u de
headset bedient

"The Voice Assistant is not available. Please open the Sound Connect and check the Voice
Assistant settings." (De Spraakassistent is niet beschikbaar. Open Sound Connect en
controleer de Spraakassistent-instellingen.)
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Wanneer je de spraakassistent gebruikt terwijl je verbonden bent in LE Audio

"Launch the Sound Connect to activate the Service Link." (Start Sound Connect om de
Servicelink te activeren.)

Wanneer Service Link niet actief is en u probeert om Quick Access

"App assigned to the Quick Access is not launched on the mobile device" (App toegewezen
aan Quick Access werd niet op het mobiele apparaat gestart)

Wanneer de corresponderende app niet start zelfs als de knop voor ruisonderdrukking/geluidsmodus wordt ingedrukt
wanneer Quick Access is ingesteld op de knop voor ruisonderdrukking/geluidsmodus

"The Quick Access is not available. Please open the Sound Connect and check the Quick
Access settings." (Quick Access is niet beschikbaar. Open Sound Connect en controleer de
Quick Access-instellingen.)

Bij gebruik Quick Access terwijl aangesloten in LE Audio

"The Quick Access is not available. Please open the Sound Connect and check the Service
settings." (De Quick Access is niet beschikbaar. Open de Sound Connect en controleer de
service-instellingen.)

Als niet wordt voldaan aan de gebruiksvoorwaarden tijdens Quick Access gebruik

"The [Safe volume control] limits the volume." (De [Veilige volumeregeling] beperkt het
volume.)

Wanneer veilige volumeregeling start

"Apologies, the command could not be recognized" (Het spijt ons, maar de opdracht kon niet
worden herkend)

Wanneer spraakbesturing de opdracht niet herkent na het herkennen van het wekwoord

"The voice assistant on your mobile device is not responding. Please check your settings."
(De spraakassistent op uw mobiele apparaat reageert niet. Controleer uw instellingen.)

Wanneer de spraakbesturing "Assistant" herkent, maar de functie voor gesproken hulp niet wordt geactiveerd

"Mic Off" (Microfoon uit)

Wanneer de headset werd gebruikt om de microfoon uit te schakelen tijdens een gesprek

"Mic On" (Microfoon aan)

Wanneer de headset werd gebruikt om de microfoon in te schakelen tijdens een gesprek

"Liquid detected in the USB port. Do not charge the headset." (Vloeistof gedetecteerd in de
USB-poort. Laad de headset niet op.)

Wanneer u de headset gebruikt terwijl de USB Type-C-poort is geblokkeerd/Wanneer de USB Type-C-poort is
geblokkeerd terwijl de headset wordt gebruikt

"Liquid detected in the USB port. Battery level is low, but do not charge the headset."
(Vloeistof gedetecteerd in de USB-poort. De batterij is bijna leeg , maar u mag de headset niet
opladen.)
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Wanneer de resterende batterijlading van de headset laag is terwijl de USB Type-C-poort onder water staat

"Liquid no longer detected in the USB port. You can start charging the headset." (Geen
vloeistof meer gedetecteerd in de USB-poort. U kunt beginnen met het opladen van de
headset.)

Wanneer de USB Type-C-poort verzadigd is en de resterende batterijlading minder is dan 10%, en de verzadigde
toestand niet langer wordt gedetecteerd tijdens het gebruik van de headset

"Charging stopped. To resume charging, disconnect the USB cable and wait before trying
again." (Lataus pysäytetty. Jatka lataamista irrottamalla USB-kaapeli ja odottamalla, ennen
kuin yrität uudelleen.)

Wanneer abnormaal opladen of een abnormale oplaadtemperatuur optreedt tijdens het gebruik van de headset
tijdens het opladen

"Standard" (Standaard) (**)

Wanneer Standard is geselecteerd in de luistermodusinstellingen

"Background Music" (Achtergrondmuziek) (**)

Wanneer Background Music is geselecteerd in de luistermodusinstellingen

"Cinema Upmix" (Cinema-upmix) (**)

Wanneer Cinema is geselecteerd in de luistermodusinstellingen

"Game Upmix" (Game-upmix) (**)

Wanneer Game is geselecteerd in de luistermodusinstellingen

"Music Upmix" (Muziek-upmix) (**)

Wanneer Music is geselecteerd in de luistermodusinstellingen

Opmerking
De taal van de stembegeleiding wijzigen kan tot 10 minuten duren.

Wanneer u de headset initialiseert om na het wijzigen van de taal van de gesproken berichten de fabrieksinstellingen te
herstellen, zal de taal ook opnieuw op de fabrieksinstellingen ingesteld zijn.

Als u de stembegeleiding niet hoort, zet u de headset uit. Zet het vervolgens weer aan.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002308129

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

(*) Wordt mogelijk niet ondersteund in sommige landen en regio's.
(**) Als u de instelling in de “Sound Connect” app wijzigt, zal de stembegeleiding niet hoorbaar zijn.
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Bijgeleverde items

Controleer na het openen van de verpakking of alle items op de lijst bijgeleverd zijn. Als er items ontbreken, raadpleeg
dan de ondersteuningsdienst van Sony of de dichtstbijzijnde Sony-verdeler.
Getallen tussen haakjes geven het aantal items aan.

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset (1)

USB Type-C®-kabel (USB-A tot USB-C®) (1) (Modellen alleen voor Chinees vasteland)

Hoofdtelefoonkabel (1)

Draaghoes (1)

Documenten (1 set)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086294

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

De headset in de draaghoes plaatsen

Wanneer u klaar bent met het gebruik van de headset, draait u de linker- en rechtereenheden om de headset plat te
maken en plaatst u deze in het meegeleverde draagetui.

De kabels opbergen
Stop de kabels in de door de verdeler gescheiden houder in de draaghoes.

Opmerking
Externe kracht die niet onder normaal gebruik valt, zoals het draaien van de roterende as van het apparaat of andere bewegende
delen naar de tegenovergestelde kant van de normale richting of het laten vallen van de headset, kan schade veroorzaken. De
garantie dekt geen storingen veroorzaakt door schade als gevolg van onjuiste behandeling.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002087336

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Positie en functie van onderdelen

Linker eenheid

Hoofdband1.

Schuivers voor hoofdband
Verschuif dit om de lengte van de hoofdband aan te passen.

2.

Microfoons met ruisonderdrukkende functie (extern) en microfoons voor spraakopname
Neem het geluid van lawaai op wanneer de ruisonderdrukkende functie in gebruik is en de stem van de drager tijdens
een telefoongesprek of wanneer de Speak-to-Chat modus in gebruik is.

3.

Toets voor luistermodus4.

Ingebouwde antenne
Er is een Bluetooth-antenne ingebouwd in de headset.

5.

Knop voor ruisonderdrukking/Ambient Sound Mode6.

Indicator (oranje/blauw)
Licht oranje of blauw op om de batterij- of communicatiestatus van de headset aan te geven.

7.
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Rechter eenheid

Aan/uit-knop/Bluetooth-knop
 : Merkteken
 : Bluetooth-merkteken

8.

 -markering (links)9.

Microfoons met ruisonderdrukkende functie (intern)
Registreren het geruis wanneer u de geluidsonderdrukkingsfunctie gebruikt.

10.

Ingang voor de hoofdtelefoonkabel
Sluit een muziekspeler of ander apparaat aan met de meegeleverde hoofdtelefoonkabel. Voer de stekker in tot deze
vastklikt. Als de stekker niet correct aangesloten is, is het mogelijk dat het geluid niet goed hoorbaar is.

11.

Serienummer
Bevindt zich in de unit.
Zie "Het serienummer controleren" hieronder.

12.

Hoofdband1.

Schuivers voor hoofdband
Verschuif dit om de lengte van de hoofdband aan te passen.

2.

Microfoons met ruisonderdrukkende functie (extern) en microfoons voor spraakopname
Neem het geluid van lawaai op wanneer de ruisonderdrukkende functie in gebruik is en de stem van de drager tijdens
een telefoongesprek of wanneer de Speak-to-Chat modus in gebruik is.

3.

Aanraaksensor van het bedieningspaneel4.
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Het serienummer controleren
Zorg ervoor dat de headset is uitgeschakeld en dat de USB Type-C-kabel niet is aangesloten.
Verwijder het oorkussentje van het linker toestel door het recht van de behuizing af te trekken. Probeer het er niet in
een hoek af te trekken.
Het serienummer bevindt zich middenonder op de linkerunit.

Bevestig de verwijderde oorkussentjes aan het linker toestel.
Zorg ervoor dat de richting van de twee uitsteeksels op het toestel en de gaten in de oorkussentjes overeenkomen en
steek de zes lipjes stevig in het toestel tot u een klik hoort.

Opmerking

Verwijder de oorschelp niet, tenzij dit noodzakelijk is.

Voordat u de oorkussentjes verwijdert, moet u ervoor zorgen dat de headset is uitgeschakeld en dat de USB Type-C-kabel niet is
aangesloten.

Verwijder de oorkussentjes niet in de aanwezigheid van ijzerzand of andere metalen voorwerpen. IJzerzand of andere metalen
voorwerpen kunnen zich aan de magneet in de headset hechten, met storingen tot gevolg.

Zorg ervoor dat je de oorkussentjes in de juiste richting bevestigt. Als de oorkussentjes niet in de juiste richting zijn bevestigd, krijg
je mogelijk niet de gewenste akoestische prestaties.

Eventuele defecten veroorzaakt door het niet naleven van de bovenstaande voorzorgsmaatregelen vallen niet onder de
productgarantie.

Verwant onderwerp
Over de indicator

Het resterende batterijniveau controleren

Gebruik het bedieningspaneel met aanraaksensor om op afstand het afspelen van muziek op een aangesloten
Bluetooth-apparaat te regelen en andere acties uit te voeren.

Oplaadindicator (oranje)
Licht oranje op tijdens het opladen.

5.

USB Type-C-poort
Sluit de headset aan op een stopcontact met een USB-lichtnetadapter of op een computer met een USB Type-C-
kabel om de headset op te laden.

6.

 -markering (rechts)7.

Microfoons met ruisonderdrukkende functie (intern)
Registreren het geruis wanneer u de geluidsonderdrukkingsfunctie gebruikt.

8.
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Over het bedieningspaneel met aanraaksensor

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086190

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Over de indicator

Aan de hand van de indicator kunt u verschillende statussen van de headset controleren.

 : Wordt blauw
 : Wordt oranje

-: Uitschakelen

Indicator aan/uit-knop (blauw/oranje)

Voedingsstatus

De indicator knippert 2 keer blauw.

Wanneer de headset is ingeschakeld

De indicator licht ongeveer 2 seconden blauw op.

Wanneer u de headset uitschakelt

Indicatie van het resterende batterijniveau

De indicator knippert 2 keer blauw.

Als de resterende batterijlading wordt weergegeven en de resterende lading 10% of meer is

De indicator knippert herhaaldelijk langzaam oranje gedurende ongeveer 15 seconden.

Als de resterende batterijlading wordt weergegeven en de resterende lading minder dan 10% is
Wanneer de batterij bijna leeg is

Bluetooth-verbindingsstatus

De indicator knippert herhaaldelijk twee keer blauw.

In de koppelmodus

De indicator knippert herhaaldelijk blauw met een interval van ongeveer 1 seconde.

Wanneer de verbinding niet tot stand komt

De indicator knippert herhaaldelijk snel blauw gedurende ongeveer 5 seconden.

Wanneer het verbindingsproces is voltooid
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De indicator knippert herhaaldelijk blauw met een interval van ongeveer 5 seconden.

Wanneer de verbinding tot stand is gebracht

De indicator knippert herhaaldelijk snel blauw.

Bij een inkomend gesprek

De statusaanduidingen voor verbonden of niet verbonden doven automatisch wanneer er een bepaalde tijd verstreken is.
Ze beginnen weer te knipperen voor een bepaalde tijd wanneer er een actie wordt uitgevoerd. Wanneer de batterij bijna
leeg is, begint de indicator oranje te knipperen.

Overige

De indicator knippert herhaaldelijk blauw met een interval van ongeveer 5 seconden.

Wanneer de hoofdtelefoon wordt ingeschakeld terwijl de hoofdtelefoonkabel is aangesloten:
De indicator gaat automatisch uit nadat een bepaalde tijd is verstreken. Wanneer de batterij bijna leeg is, begint de
indicator oranje te knipperen.

De indicator knippert herhaaldelijk oranje en blauw met een interval van ongeveer 0,6 seconden.

Software bijwerken

De indicator knippert 4 keer blauw.

Wanneer het initialisatieproces is voltooid

Oplaadindicator USB Type-C-poort (oranje)

Oplaadstatus

De indicator licht ongeveer 1 minuut oranje op en gaat dan uit.

Wanneer de batterij volledig is opgeladen wanneer het opladen begint op de headset
Wanneer batterijonderhoud is ingeschakeld en de resterende batterijlading van de headset-units bij aanvang van het
opladen meer dan 80% is

De indicator licht oranje op.

Wanneer de headset wordt opgeladen

De indicator gaat uit.

Wanneer de batterij volledig opgeladen wordt en het opladen voltooid is
Wanneer batterijonderhoud is ingeschakeld en de resterende batterijlading van de headset 80% of meer bereikt

De indicator knippert herhaaldelijk twee keer oranje.

Wanneer de batterijtemperatuur van de headset abnormaal is
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De indicator knippert herhaaldelijk langzaam oranje.

Wanneer er een fout optreedt terwijl de headset wordt opgeladen en de headset niet is opgeladen

Verwant onderwerp
Het resterende batterijniveau controleren
De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086323

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

De headset opzetten

Controleer het linker en rechter oorstuk van de headset.

Op het linker toestel zit de aan/uit-knop (A), de knop voor ruisonderdrukking/Ambient Sound Mode (B) en de
luistermodusknop (C).
Er zitten geen knoppen op de rechterunit.

1

Schuif het schuifstuk uit.

Schuif het schuifstuk zo ver mogelijk uit voor u de headset opzet.

2

Zet de headset op.

Zet de headset op zodat de oorschelpen comfortabel over uw oren passen.

3

Regel de lengte van het schuifstuk bij.

Regel de lengte van het schuifstuk bij zodat de hoofdband de bovenkant van uw hoofd raakt.

4
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Wanneer u de headset aanbrengt en verwijdert
In de fabrieksinstellingen detecteert de ingebouwde nabijheidssensor in de linkerunit wanneer de headset op uw oren
wordt gedragen of van uw oren wordt gehaald. Wanneer dit wordt gedetecteerd, regelt de headset automatisch de actie
van het bedieningspaneel van de aanraaksensor, waarbij de headset wordt uitgeschakeld, het afspelen van muziek wordt
gepauzeerd en andere functies worden uitgevoerd.

Wanneer de headset wordt gedragen

Je kunt het bedieningspaneel van de headset met aanraaksensoren gebruiken om muziek af te spelen, oproepen te
plaatsen en te ontvangen en voor andere acties.

Wanneer de headset wordt verwijderd

Wanneer u de headset draagt om muziek te beluisteren, zal de headset automatisch de muziek pauzeren als u de
headset verwijdert. Wanneer u de headset terug opzet, hervat deze het afspelen van de muziek.
Om de batterij te sparen wordt de headset automatisch uitgeschakeld wanneer u deze 15 minuten niet hebt
gedragen.
Als de headset verwijderd is, kunt u geen muziek afspelen, oproepen maken en ontvangen en andere handelingen
uitvoeren, zelfs niet als u op het bedieningspaneel met de aanraaksensor tikt. Dit is om te voorkomen dat de headset
verkeerd reageert.
De ruisonderdrukkingsfunctie kan niet worden gebruikt, zelfs niet als u op de knop voor ruisonderdrukking/Ambient
Sound Mode drukt.
De luistermodusknop is ook uitgeschakeld.

Over de gebruiksaanwijzingsvideo
Bekijk de video om te zien hoe je de headset op je oren zet. Er is geen audio-uitleg beschikbaar.

Breng de oorstukken goed aan.

Beweeg het linker en rechter oorstuk wat heen en weer zodat de oorschelpen comfortabel rond uw oren passen.

Als u de headset opzet zonder het schuifstuk bij te regelen, is het mogelijk dat de headset niet correct op uw hoofd
past, wat ongemakkelijk kan aanvoelen of kan leiden tot een minder goed werkende geluidsonderdrukking.
Het is ook mogelijk dat de draagdetectiefunctie van de headset niet goed werkt. Het afspelen van muziek kan
automatisch stoppen, of de automatische uitschakelfunctie (de batterijbesparingsfunctie) kan geactiveerd worden en
de headset kan automatisch uitgeschakeld worden.
Als je het gevoel hebt dat de hoofdband niet goed past en gemakkelijk verschuift na het aanpassen van de
schuifknop, stel de schuifknop dan korter in. Dit kan de situatie verbeteren.

5
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Modellen voor landen en regio's met uitzondering van het Chinese vasteland en Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/h_zz/
Modellen voor het Chinese vasteland:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/zh-cn/
Modellen voor Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/ja/

Hint
U kunt de “Sound Connect” app gebruiken om de volgende instellingen te wijzigen.

Automatische pauze- en hervattingsfunctie voor het afspelen van muziek bij het dragen
Automatische uitschakelfunctie voor slijtagedetectie (de batterijbesparingsfunctie)

Opmerking

De draagdetectie kan in de volgende gevallen foutief reageren. Schakel de headset uit wanneer u deze niet gebruikt.
Wanneer u de headset rond uw nek draagt en u uw kin tussen de oorstukken brengt.

Wanneer u uw hand in de oorschelp van het linker oorstuk plaatst.

Wanneer de headset in een houder zoals een zak is geplaatst.

Wanneer de headset aan de rand van bijvoorbeeld een tas hangt.
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Wanneer de headset op een oppervlak zoals een bureau ligt.

Als u de headset op de hieronder weergegeven manier draagt, is het mogelijk dat u het bedieningspaneel van de aanraaksensor
of de knop voor ruisonderdrukking/geluidsmodus niet kunt bedienen. Dit komt doordat de slijtagedetectie niet goed werkt. Draag
de headset op de juiste manier met uw gezicht naar voren of druk kort op de aan/uit-knop.

Wanneer u de headset draagt terwijl u neerligt of uw gezicht omhoog gericht is

Wanneer u de headset draagt terwijl uw gezicht omlaag gericht is

Als u de headset over een pet, doek, sjaal of haar draagt, werkt de draagdetectie mogelijk niet goed en kunt u het
bedieningspaneel van de aanraaksensor mogelijk niet bedienen. Draag de headset zodat uw oren zich volledig onder de
oorschelpen bevinden.

Wanneer de bijgeleverde hoofdtelefoonkabel aangesloten is op de headset, werkt de draagdetectie niet.

De functie voor het automatisch pauzeren en hervatten van muziek bij slijtagedetectie is alleen beschikbaar bij een Bluetooth-
verbinding.

Het gebruikte verbonden apparaat of de gebruikte afspeeltoepassing biedt mogelijk geen ondersteuning voor de functie voor
automatisch onderbreken en hervatten van muziek via draagdetectie.

Externe kracht die niet onder normaal gebruik valt, zoals het draaien van de roterende as van het apparaat of andere bewegende
delen naar de tegenovergestelde kant van de normale richting of het laten vallen van de headset, kan schade veroorzaken. De
garantie dekt geen storingen veroorzaakt door schade als gevolg van onjuiste behandeling.
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Verwant onderwerp
De “Sound Connect” app

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002091459

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Over het bedieningspaneel met aanraaksensor

Gebruik het aanraaksensorbedieningspaneel (A) op de headset voor verschillende handelingen, zoals muziek afspelen,
telefoongesprekken voeren of overschakelen naar de snelle aandachtsmodus.

Belangrijkste acties
Tik twee keer snel met een interval van ongeveer 0,4 seconden tussen de tikken.

Tijdens het afspelen van muziek: muziek afspelen of onderbreken.
Voor een telefoongesprek: een gesprek ontvangen wanneer er een binnenkomende oproep is. Het gesprek
beëindigen tijdens een oproep.

Vooruit vegen en loslaten.

Tijdens het afspelen van muziek: naar het begin van het volgende nummer gaan. Doorspoelen: vooruit vegen en
vasthouden. Laat los op het gewenste afspeelpunt.

Achteruit vegen en loslaten.
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Tijdens het afspelen van muziek: Hiermee gaat u tijdens het afspelen naar het begin van het vorige nummer of het
huidige nummer. Snel terugspoelen: achteruit vegen en vasthouden. Laat los op het gewenste afspeelpunt.

Omhoog vegen en loslaten.

Tijdens het afspelen van muziek/een telefoongesprek: het volume verhogen. Herhaal dit tot het gewenste volume
bereikt is. Het volume blijven wijzigen: omhoog vegen en vasthouden. Laat los op het gewenste niveau.

Omlaag vegen en loslaten.

Tijdens het afspelen van muziek/een telefoongesprek: het volume verlagen. Herhaal dit tot het gewenste volume
bereikt is. Het volume blijven wijzigen: omlaag vegen en vasthouden. Laat los op het gewenste niveau.

Uw vinger op de aanraaksensor houden

Wanneer u de functie voor gesproken hulp gebruikt: de spraakinvoer starten. Til uw vinger op om de spraakinvoer te
beëindigen.
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Met uw hand het volledige bedieningspaneel met aanraaksensor aanraken.

De snelle-aandachtsmodus wordt geactiveerd. Til uw hand op om de snelle-aandachtsmodus te deactiveren.

Hint

U kunt het bedieningspaneel met aanraaksensor in- of uitschakelen met de “Sound Connect” app.

Opmerking

Als de communicatieconditie slecht is, kan het Bluetooth-apparaat defect raken in reactie op de bedieningsprocedure op de
headset.

De beschikbare functies kunnen verschillen afhankelijk van het verbonden apparaat, de muzieksoftware of de app die u gebruikt.
In sommige gevallen kan het apparaat anders werken of zelfs niet werken wanneer de hierboven beschreven
bedieningsprocedures worden uitgevoerd.

Om te voorkomen dat de headset verkeerd reageert, kunt u geen muziek afspelen, oproepen maken en ontvangen en andere
acties uitvoeren als u de headset niet op uw oren draagt, zelfs niet als u op het bedieningspaneel van de aanraaksensor tikt.

Verwant onderwerp
De “Sound Connect” app

Het audioapparaat bedienen (Bluetooth-verbinding)
Functies voor een telefoonoproep

De headset opzetten

Google™ Gemini gebruiken
De functie voor gesproken hulp gebruiken (Siri)

Snel luisteren naar omgevingsgeluid (snelle-aandachtsmodus)

Een gesprek aannemen
Een gesprek voeren

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002096211

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Opladen

De headset bevat een ingebouwde oplaadbare lithium-ionbatterij. Gebruik de USB Type-C kabel om de headset op te
laden voor gebruik.

Over de oplaadtijd
De benodigde tijd om de headset volledig op te laden is ongeveer 3,5 uur (*).

Over opladen tijdens het gebruik van de headset
U kunt de headset tijdens het opladen gebruiken.
Wanneer u de headset gebruikt terwijl deze wordt opgeladen, stopt het opladen bij ongeveer 80% (als het batterijniveau
meer dan 80% is, start het opladen niet). De waarde is een ruwe schatting. De waarde kan variëren afhankelijk van de
omgevingsomstandigheden.
Afhankelijk van de oplaadomgeving (zoals de gebruikte voedingsbron of het type USB-lichtnetadapter), kunt u elektrische
ruis horen van de headset tijdens het opladen.
Functies van de headset en bedieningsprocedures werken mogelijk niet correct.

Laad de headset niet op als er vloeistof, zoals water of zweet, of stof en andere vreemde stoffen op de USB Type-C-
kabel of USB Type-C-poort zitten. Dit kan brandwonden of ernstig letsel veroorzaken als gevolg van brand, elektrische
schokken, oververhitting of ontsteking, of kan een storing veroorzaken. Houd rekening met het volgende wanneer u de
headset gebruikt tijdens het opladen.

Als u afwijkingen voelt, moet u het gebruik van de headset onmiddellijk staken.

Sluit de headset aan op een stopcontact.

Gebruik een USB Type-C kabel en USB AC-adapter (A).

De oplaadindicator op de headset licht oranje op.
Als het opladen klaar is, gaat de oplaadindicator automatisch uit.

Koppel de USB Type-C-kabel los wanneer het opladen voltooid is.

1

(*) Tijd die nodig is om een lege batterij op te laden tot de volledige capaciteit. De oplaadtijd kan verschillen afhankelijk van de
gebruiksomstandigheden.
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Controleer of er geen stof of vreemde voorwerpen in de poort zitten.
Als de USB Type-C-kabel of USB Type-C-poort tijdens het opladen nat wordt door vloeistof zoals drinkwater of zweet,
koppelt u onmiddellijk de USB Type-C-kabel los van het aangesloten apparaat en stopt u met opladen.

Oefen tijdens het aansluiten van de USB-kabel geen overmatige druk uit op het aansluitingsgedeelte.
Wanneer u de kabel aansluit of loskoppelt, moet u de stekker vasthouden en recht in de ingang van de
hoofdtelefoonkabel steken. Als u aan de kabel trekt of er te veel kracht op uitoefent, kan de kabel breken.
Als de USB-kabelconnector vervormd is, bijvoorbeeld doordat deze gebogen is, stop dan onmiddellijk het gebruik.

Waterdetectie in de laadpoort
Als de headset een afwijking detecteert, zoals waterdruppels of vreemde voorwerpen in de USB Type-C poort, wordt u op
de hoogte gebracht via stembegeleiding en een melding op de “Sound Connect” app.
Zolang er een abnormaliteit wordt gedetecteerd, is opladen niet mogelijk. Laad de headset niet op.
Let op het volgende.

Zorg ervoor dat de USB Type-C poort vrij is van vreemde voorwerpen.
Als er waterdruppels op de oplaadpoort zitten, laat deze dan volledig drogen voordat u gaat opladen.
Als er vreemde voorwerpen in de oplaadpoort worden aangetroffen, verwijder deze dan voorzichtig met een
instrument zoals een stofdoekje, zorg ervoor dat u de poort niet beschadigt, en probeer vervolgens op te laden.

Systeemvereisten voor het opladen van de batterij via USB
USB-netstroomadapter
Een in de handel verkrijgbare USB-lichtnetadapter met een Type-C-connector die een uitgangsstroom van 1,5 A (1 500
mA) of meer kan leveren (Modellen voor landen en regio's met uitzondering van het Chinese vasteland)
Een in de handel verkrijgbare USB wisselstroomadapter die een uitgangsstroom van 1,5 A (1 500 mA) of meer kan
leveren (modellen voor het Chinese vasteland)

USB-kabel (Modellen voor landen en regio's met uitzondering van het Chinese
vasteland)
Een in de handel verkrijgbare USB Type-C-kabel (voldoet aan de USB-standaarden)

Computer
De computer moet standaard zijn uitgerust met een USB-poort.

We kunnen niet garanderen dat de bedieningsprocedures op alle computers zullen werken.
De bedieningsprocedures op een zelfgemaakte computer zijn niet gegarandeerd.

Hint
De headset kan ook worden opgeladen door deze met behulp van een in de handel verkrijgbare USB Type-C-kabel aan te sluiten
op een ingeschakelde computer.

Opmerking
De batterij wordt niet volledig opgeladen wanneer de headset ingeschakeld is.
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Als er een USB Type-C kabel wordt meegeleverd, gebruik deze dan.

Wanneer het opladen is voltooid, verwijdert u de USB Type-C-kabel.

Afhankelijk van het type USB Type-C-kabel lukt het opladen mogelijk niet.

De waterdetectiefunctie werkt mogelijk niet goed, afhankelijk van het type USB Type-C kabel.

Afhankelijk van het type USB-netstroomadapter lukt het opladen mogelijk niet.

De headset kan niet opgeladen worden als de stand-by- (slaap-) of sluimerstand geactiveerd wordt op de computer. Pas in dat
geval de instellingen van de computer aan en begin opnieuw op te laden.

Als u de headset langere tijd niet gebruikt, kan het aantal gebruiksuren van de oplaadbare batterij afgenomen zijn. Na
verschillende laad- en ontlaadcycli verbetert het aantal gebruiksuren van de batterij echter weer. Als u de headset langere tijd
opbergt, raden we u aan om de batterij elke 6 maanden een keer op te laden om overontlading te vermijden.

Als u de headset langere tijd niet gebruikt, duurt het opladen van de batterij mogelijk langer.

Als de headset een probleem detecteert tijdens het opladen door de volgende oorzaken, knippert de oplaadindicator oranje.
Probeer in dat geval nogmaals op te laden binnen het oplaadtemperatuurbereik. Als het probleem blijft aanhouden, neemt u
contact op met de ondersteuningsdienst van Sony of de dichtstbijzijnde Sony-verdeler.

Omgevingstemperatuur overschrijdt het oplaadtemperatuurbereik van 5 °C tot 35 °C.
Er is een probleem met de oplaadbare batterij.

Als de headset lange tijd niet wordt gebruikt, licht de oplaadindicator mogelijk niet meteen oranje op tijdens het opladen. Wacht
even tot de indicator oplicht.

Als het aantal gebruiksuren van de ingebouwde oplaadbare batterij aanzienlijk afneemt, moet u de batterij vervangen. Neem
contact op met uw dichtstbijzijnde Sony-verdeler.

Vermijd blootstelling aan extreme temperatuurschommelingen, direct zonlicht, vocht, zand, stof en elektrische schokken. Laat de
headset nooit achter in een geparkeerd voertuig.

Wanneer u de headset op een computer aansluit, zorg er dan voor dat u deze rechtstreeks met behulp van een USB Type-C-
kabel op de computer aansluit. Het opladen wordt niet goed voltooid als de headset verbonden is via een USB-hub.

Verwant onderwerp
Over de indicator

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086319

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Beschikbare werkingstijd

De beschikbare werkingstijden van de headset met een volledig opgeladen batterij zijn als volgt:

Bluetooth-verbinding

Afspeeltijd voor muziek

Na 5 minuten opladen kun je ongeveer 90 minuten muziek afspelen.

Communicatietijd

Hoofdtelefoonkabel aangesloten (toestel ingeschakeld)

Codec Geluidsonderdrukkingsfunctie/omgevingsgeluidmodus Beschikbare werkingstijd

LDAC™ Ruisonderdrukkende functie: Actief Maximaal 20 uur

LDAC Modus omgevingsgeluid: Actief Maximaal 20 uur

LDAC Inactief Maximaal 28 uur

AAC Ruisonderdrukkende functie: Actief Maximaal 24 uur

AAC Modus omgevingsgeluid: Actief Maximaal 24 uur

AAC Inactief Maximaal 32 uur

SBC Ruisonderdrukkende functie: Actief Maximaal 24 uur

SBC Modus omgevingsgeluid: Actief Maximaal 24 uur

SBC Inactief Maximaal 32 uur

LC3 Ruisonderdrukkende functie: Actief Maximaal 22 uur

LC3 Modus omgevingsgeluid: Actief Maximaal 22 uur

LC3 Inactief Maximaal 32 uur

Geluidsonderdrukkingsfunctie/omgevingsgeluidmodus Beschikbare werkingstijd

Ruisonderdrukkende functie: Actief Maximaal 16 uur

Modus omgevingsgeluid: Actief Maximaal 16 uur

Inactief Maximaal 20 uur

Geluidsonderdrukkingsfunctie/omgevingsgeluidmodus Beschikbare werkingstijd

Ruisonderdrukkende functie: Actief Maximaal 20 uur

Modus omgevingsgeluid: Actief Maximaal 20 uur
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Hint
Met de “Sound Connect” app kun je controleren welke codec wordt gebruikt voor een verbinding of de DSEE Ultimate™ functie.

Opmerking
Afhankelijk van de instellingen voor de headsetfuncties en de gebruiksomstandigheden kan het aantal gebruiksuren verschillen
van de hierboven beschreven tijd.

Als u de volgende functies instelt, is de beschikbare gebruiksduur van de batterij korter dan hierboven beschreven.
Luisterstand
Equalizer
DSEE Ultimate
Speak-to-Chat
Service Link
Andere wijzigingen in de standaardmodi en -functies op de “Sound Connect” app

Als u de bovenstaande instellingen tegelijk activeert, wordt de beschikbare gebruiksduur van de batterij nog korter.

Verwant onderwerp
De “Sound Connect” app

Ondersteunde codecs

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086238

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Geluidsonderdrukkingsfunctie/omgevingsgeluidmodus Beschikbare werkingstijd

Inactief Maximaal 30 uur
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Het resterende batterijniveau controleren

U kunt het resterende batterijniveau van de oplaadbare batterij op de volgende manieren controleren.

Controleer op je smartphone
Als je een iPhone gebruikt (iOS 13 of hoger)
Wanneer de headset is aangesloten op een iPhone via een HFP (Hands-free Profile) Bluetooth-verbinding, kunt u de
resterende batterijlading van de headset op een iPhone controleren. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing bij de iPhone
voor meer informatie.
De resterende batterijlading die weergegeven wordt, kan in sommige gevallen afwijken van de werkelijke resterende
lading. Dit is een ruwe schatting.
Als je een Android™-smartphone gebruikt (OS 8.1 of hoger)
Wanneer de headset is aangesloten op een Android-smartphone via een HFP Bluetooth-verbinding, kunt u de
resterende batterijlading van de headset controleren op de smartphone. Raadpleeg voor meer informatie de
gebruiksaanwijzing van de Android-smartphone.
De resterende batterijlading die weergegeven wordt, kan in sommige gevallen afwijken van de werkelijke resterende
lading. Dit is een ruwe schatting.

Controleer met de aan/uit-knop
Wanneer u op de aan/uit-knop (A) drukt terwijl de headset aan staat, hoort u een stembegeleiding die de resterende
batterijlading aangeeft.

"Battery about XX %" (batterij ongeveer XX%) (De waarde "XX" toont een benaderend resterend niveau.)
"Battery fully charged" (batterij volledig opgeladen)
De resterende batterijlading die vermeld wordt door het gesproken bericht kan in sommige gevallen afwijken van de
werkelijke resterende lading. Dit is een ruwe schatting.
De indicator knippert ook ongeveer 15 seconden oranje als de resterende batterijlading 10% of minder is wanneer de
headset wordt ingeschakeld.

Controleer met de stembegeleidingsmelding
Wanneer de oplaadbare batterij bijna leeg is, zal de stembegeleiding in de volgende gevallen afspelen.

Wanneer de headset is ingeschakeld
Wanneer u de headset gebruikt

Als de batterij helemaal leeg is, klinkt er een alarm. De stembegeleiding wordt afgespeeld en de headset wordt
automatisch uitgeschakeld.
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Hint

Je kunt ook de resterende batterijlading van de headset controleren met de “Sound Connect” app. Zowel Android smartphones
als iPhone ondersteunen deze app.

Opmerking
Als de headset en smartphone niet verbonden zijn met HFPwordt de resterende batterijlading niet correct weergegeven.

Als u de headset alleen in een multipoint-verbinding aansluit op een iPhone of Android-smartphone met Media Audio (A2DP)
alleen in een multipoint-verbinding, wordt de resterende batterijlading niet correct weergegeven.

In de volgende situaties wordt de resterende batterijlading mogelijk niet goed weergegeven. In dat geval moet u de batterij
meerdere keren opladen en ontladen. De resterende batterijlading wordt dan correct weergegeven.

Wanneer u de headset na aankoop voor het eerst gebruikt
Wanneer de headset lange tijd niet is gebruikt
Onmiddellijk na een software-update

Verwant onderwerp
De “Sound Connect” app
Over de indicator

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086240

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

De headset inschakelen

Verwant onderwerp
De headset uitschakelen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086321

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Houd de aan/uit-knop (A) ongeveer 2 seconden of langer ingedrukt totdat de indicator blauw knippert.1
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

De headset uitschakelen

Hint
Je kunt de headset ook uitschakelen met de “Sound Connect” app.

De headset wordt automatisch uitgeschakeld wanneer u deze 15 minuten niet hebt gedragen. Deze instelling kan worden
gewijzigd met de “Sound Connect” app.

Schakel de headset uit wanneer u deze opbergt in een tas of dergelijke. In dat het geval is het mogelijk dat de draagdetectie
foutief reageert.

Verwant onderwerp
De “Sound Connect” app

De headset inschakelen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086332

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Houd de aan/uit-knop (A) ongeveer 2 seconden of langer ingedrukt totdat het blauwe lampje uitgaat.1
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Je kunt draadloos genieten van muziek en handsfree bellen met de headset via de Bluetooth-functie van je apparaat.

Koppelen

Om de Bluetooth-functie te gebruiken, moet u beide apparaten die met elkaar zullen verbinden vooraf registreren. Dit
registratieproces wordt "pairing" genoemd.
Koppel de headset en het apparaat handmatig.

Verbinden met een gekoppeld apparaat

Wanneer een apparaat gekoppeld is, hoeft u het niet nogmaals te koppelen. Gebruik voor elk apparaat de correcte
methode om verbinding te maken met apparaten die al gekoppeld zijn met de headset.

Raadpleeg het volgende gerelateerde onderwerp voor meer informatie over koppelings- of verbindingsmethoden.

Verwant onderwerp
Koppelen en verbinden met een Android-smartphone
Koppelen en verbinden met een iPhone

Koppelen en verbinden met een computer (Windows® 11)

Koppelen en verbinden met een computer (Mac)
Koppelen en verbinden met een Bluetooth-apparaat

Verbinding maken met een gekoppelde Android-smartphone

Verbinding maken met een gekoppelde iPhone
Verbinding maken met een gekoppelde computer (Windows 11)

Verbinden met een gekoppelde computer (Mac)

Verbinding maken met een gekoppeld Bluetooth-apparaat

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086242

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Verbinding maken met de “Sound Connect” app

Start de “Sound Connect” app op je Android smartphone/iPhone om de headset te verbinden met een smartphone of
iPhone.

Opmerking

De verbinding tussen de headset en sommige smartphones of iPhones kan instabiel worden bij gebruik van de “Sound Connect”
app. Volg in dat geval de procedures onder "Verbinding maken met een gekoppelde Android-smartphone" of "Verbinding maken
met een gekoppelde iPhone" om verbinding te maken met de headset.

Verwant onderwerp
De “Sound Connect” app
Koppelen en verbinden met een Android-smartphone

Koppelen en verbinden met een iPhone

Koppelen en verbinden met een computer (Windows® 11)
Koppelen en verbinden met een computer (Mac)

Verbinding maken met een gekoppelde Android-smartphone

Verbinding maken met een gekoppelde iPhone

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002087369

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Koppelen en verbinden met een Android-smartphone

De procedure om het apparaat waarmee u verbinding wilt maken te registreren, wordt "pairing" genoemd. Om een
apparaat voor het eerst met de headset te gebruiken, moet u het eerst koppelen.
Controleer het volgende voordat u de bedieningsprocedure start.

De Android-smartphone wordt binnen 1 m van de headset geplaatst.
De headset is voldoende opgeladen.
De gebruiksaanwijzing voor de Android-smartphone is binnen.

Controleer de status van de headset.

In de volgende gevallen schakelt de headset automatisch over naar de koppelstand. Ga verder met stap 2.

Wanneer u de headset voor het eerst koppelt met een apparaat nadat u de headset hebt aangeschaft
Na het initialiseren van de headset en het wissen van alle koppelingsinformatie

Als u een tweede of volgend apparaat koppelt en de headset al koppelingsinformatie heeft voor andere apparaten,
moet u de koppelingsmodus handmatig openen. Houd de Bluetooth-knop (A) ongeveer 5 seconden of langer
ingedrukt.

De indicator knippert twee keer achter elkaar blauw. U krijgt het gesproken bericht "Pairing" (Koppelen) te horen.

1

0:00
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Hint
De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing van de Android-
smartphone.

Zie "De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen" om alle Bluetooth-koppelinformatie te verwijderen.

Opmerking

Als de koppeling niet binnen 5 minuten tot stand wordt gebracht, wordt de koppelingsmodus geannuleerd. Schakel in dit geval de
stroom uit en start de bedieningsprocedure opnieuw vanaf stap 1.

Als Bluetooth-apparaten eenmaal gekoppeld zijn, is het niet nodig om ze opnieuw te koppelen, behalve in de volgende gevallen:

Ontgrendel het scherm van de Android-smartphone als het vergrendeld is.2

Selecteer de volgende items op het scherm van je Android-smartphone.

[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

3

Raak de schakelaar aan om de Bluetooth-functie in te schakelen.4

Raak [1000X THE COLLEXION] aan.

Als er een wachtwoord (*) ingevoerd moet worden, vult u "0000" in.
De headset en smartphone worden met elkaar gekoppeld en verbonden.
U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.
Als de apparaten niet verbonden zijn, raadpleegt u "Verbinding maken met een gekoppelde Android-smartphone".
Als [1000X THE COLLEXION] niet op het scherm van je Android smartphone verschijnt, probeer het dan opnieuw
vanaf stap 3.

5

(*) Een Passkey kan "Passcode", "PIN-code", "PIN-nummer" of "Wachtwoord" worden genoemd.
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Als koppelingsinformatie wordt verwijderd, bijvoorbeeld na een reparatie
Wanneer een 9e apparaat is gekoppeld
De headset kan met maximaal 8 apparaten gekoppeld worden. Als je een 9de apparaat koppelt, wordt de koppelingsinformatie
met de oudste verbindingsdatum en -tijd overschreven met de informatie voor het nieuwe apparaat.
Wanneer de koppelingsinformatie voor de headset is verwijderd van het verbonden Bluetooth-apparaat
Wanneer de headset wordt geïnitialiseerd
Alle koppelingsinformatie wordt gewist. Wis in dat geval de koppelingsinformatie voor de headset van het verbonden apparaat
en koppel de apparaten opnieuw.

De headset kan met meerdere apparaten worden gekoppeld, maar kan slechts van 1 gekoppeld apparaat tegelijk muziek
afspelen.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Verbinding maken met een gekoppelde Android-smartphone

Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding
De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086313

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Verbinding maken met een gekoppelde Android-smartphone

Ontgrendel het scherm van de Android-smartphone als het vergrendeld is.1

Schakel de headset in.

Houd de aan/uit-knop (A) ongeveer 2 seconden of langer ingedrukt.

U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat de headset ingeschakeld is.
De indicator blijft blauw knipperen, zelfs nadat je je vinger van de knop hebt gehaald.

Als de headset automatisch verbinding heeft gemaakt met het apparaat dat als laatste verbonden was, hoort u een
meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.
Controleer de verbindingsstatus op de Android smartphone. Ga naar stap 3 als er geen verbinding is.

2

Selecteer de volgende items op het scherm van je Android-smartphone.

[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

3
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Hint
De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing van de Android-
smartphone.

Opmerking
Tijdens het aansluiten kan [1000X THE COLLEXION],[LE_1000X THE COLLEXION] of beide worden weergegeven op het
aangesloten apparaat. Als beide worden weergegeven, selecteert u [1000X THE COLLEXION].

Als het laatst verbonden Bluetooth-apparaat zich in de buurt van de headset bevindt, kan de headset automatisch verbinding
maken met het apparaat door de headset simpelweg aan te zetten. Als dit het geval is, deactiveer dan de Bluetooth-functie op het
laatst verbonden apparaat of schakel de stroom uit.

Als je je Android-smartphone niet kunt verbinden met de headset, verwijder dan de koppelingsinformatie van de headset op je
Android-smartphone. Koppel ze dan opnieuw. Raadpleeg voor de bedieningsprocedures op je Android-smartphone de
gebruiksaanwijzing die bij de Android-smartphone is geleverd.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Koppelen en verbinden met een Android-smartphone
Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding

De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086249

Raak de schakelaar aan om de Bluetooth-functie in te schakelen.4

Raak [1000X THE COLLEXION] aan.

U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.

5
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5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Schakelen tussen Classic Audio en LE Audio-verbindingen met een Android-
smartphone

Wanneer de verbinding tot stand is gebracht met LE Audio, kun je genieten van muziek van een Android-smartphone met
minder geluidsvertraging.
Instellen met de “Sound Connect” app.

Apparaten die LE Audio ondersteunen
De Android-smartphone moet LE Audio ondersteunen.
Raadpleeg de ondersteuningswebsite voor de recentste informatie over compatibele apparaten.

Over LE Audio
Het ondersteunt de "LC3" codec.
Bij verbinding via LE Audio werken bepaalde functies van de headset mogelijk niet. Zie "De “Sound Connect” app"
voor meer informatie.

Overschakelen naar LE Audio-aansluiting

Om over te schakelen naar Classic Audio verbinding
Start de “Sound Connect” app en selecteer de volgende items.

Voor Xperia 1 IV/5 IV
[LE Audio connection setting for headphones] - [Classic Audio only (conventional connection method)]
Voor andere apparaten dan Xperia 1 IV/5 IV
[BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] - [Prioritize Sound Quality] / [Prioritize Stable Connection]

Hint
De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing van de Android-
smartphone.

Als het geluid stottert of de verbinding instabiel is, selecteert u [Prioritize Stable Connection] uit [BLUETOOTH CONNECTION
QUALITY].

Verwant onderwerp

Verbind de headset met de Android-smartphone via Bluetooth-verbinding.1

Start de “Sound Connect” app en selecteer de volgende items om de Bluetooth-verbindingsmethode te
schakelen van Classic Audio naar LE Audio.
[BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] - [Low latency]

Als [BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] niet wordt weergegeven, selecteert u de volgende items.
[LE Audio connection setting for headphones] - [LE Audio Priority]

2

Volg de schermweergaven op de “Sound Connect” app om te schakelen tussen Classic Audio en LE Audio-
verbindingen.

3
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De “Sound Connect” app

Verbinding maken met de “Sound Connect” app
Koppelen en verbinden met een Android-smartphone

De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002308130

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Koppelen en verbinden met een iPhone

De procedure om het apparaat waarmee u verbinding wilt maken te registreren, wordt "pairing" genoemd. Om een
apparaat voor het eerst met de headset te gebruiken, moet u het eerst koppelen.
Controleer het volgende voordat u de bedieningsprocedure start.

De iPhone wordt binnen 1 m van de headset geplaatst.
De headset is voldoende opgeladen.
De gebruiksaanwijzing voor de iPhone is binnen.

Controleer de status van de headset.

In de volgende gevallen schakelt de headset automatisch over naar de koppelstand. Ga verder met stap 2.

Wanneer u de headset voor het eerst koppelt met een apparaat nadat u de headset hebt aangeschaft
Na het initialiseren van de headset en het wissen van alle koppelingsinformatie

Als u een tweede of volgend apparaat koppelt en de headset al koppelingsinformatie heeft voor andere apparaten,
moet u de koppelingsmodus handmatig openen. Houd de Bluetooth-knop (A) ongeveer 5 seconden of langer
ingedrukt.

De indicator knippert twee keer achter elkaar blauw. U krijgt het gesproken bericht "Pairing" (Koppelen) te horen.

1

0:00
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Hint
De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing bij de iPhone voor meer informatie.

Zie "De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen" om alle Bluetooth-koppelinformatie te verwijderen.

Opmerking
Als de koppeling niet binnen 5 minuten tot stand wordt gebracht, wordt de koppelingsmodus geannuleerd. Schakel in dit geval de
stroom uit en start de bedieningsprocedure opnieuw vanaf stap 1.

Als Bluetooth-apparaten eenmaal gekoppeld zijn, is het niet nodig om ze opnieuw te koppelen, behalve in de volgende gevallen:
Als koppelingsinformatie wordt verwijderd, bijvoorbeeld na een reparatie
Wanneer een 9e apparaat is gekoppeld
De headset kan met maximaal 8 apparaten gekoppeld worden. Als je een 9de apparaat koppelt, wordt de koppelingsinformatie
met de oudste verbindingsdatum en -tijd overschreven met de informatie voor het nieuwe apparaat.
Wanneer de koppelingsinformatie voor de headset is verwijderd van het verbonden Bluetooth-apparaat

Ontgrendel het scherm van de iPhone als het vergrendeld is.2

Ga op uw iPhone-scherm naar [Settings] en raak [Bluetooth].3

Raak de schakelaar aan om de Bluetooth-functie in te schakelen.4

Raak [1000X THE COLLEXION] aan.

Als er een wachtwoord (*) ingevoerd moet worden, vult u "0000" in.
De headset en iPhone worden gekoppeld en met elkaar verbonden.
U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.
Als de apparaten niet verbonden zijn, raadpleegt u "Verbinding maken met een gekoppelde iPhone".
Als [1000X THE COLLEXION] niet op het scherm van je iPhone verschijnt, probeer het dan opnieuw vanaf stap 3.

5

(*) Een Passkey kan "Passcode", "PIN-code", "PIN-nummer" of "Wachtwoord" worden genoemd.
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Wanneer de headset is geïnitialiseerd
Alle koppelingsinformatie wordt gewist. Wis in dat geval de koppelingsinformatie voor de headset van het verbonden apparaat
en koppel de apparaten opnieuw.

De headset kan met meerdere apparaten worden gekoppeld, maar kan slechts van 1 gekoppeld apparaat tegelijk muziek
afspelen.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Verbinding maken met een gekoppelde iPhone

Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding
De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086250

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Verbinding maken met een gekoppelde iPhone

Ontgrendel het scherm van de iPhone als het vergrendeld is.1

Schakel de headset in.

Houd de aan/uit-knop (A) ongeveer 2 seconden of langer ingedrukt.

U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat de headset ingeschakeld is.
De indicator blijft blauw knipperen, zelfs nadat je je vinger van de knop hebt gehaald.

Als de headset automatisch verbinding heeft gemaakt met het apparaat dat als laatste verbonden was, hoort u een
meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.
Controleer de verbindingsstatus op de iPhone. Ga naar stap 3 als er geen verbinding is.

2

Ga op uw iPhone-scherm naar [Settings] en raak [Bluetooth].3
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Hint
De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing bij de iPhone voor meer informatie.

Opmerking
Bij het aansluiten kan [1000X THE COLLEXION],[LE_1000X THE COLLEXION] of beide worden weergegeven op het
aangesloten apparaat. Als beide worden weergegeven, selecteert u [1000X THE COLLEXION].

Als het laatst verbonden Bluetooth-apparaat zich in de buurt van de headset bevindt, kan de headset automatisch verbinding
maken met het apparaat door de headset simpelweg aan te zetten. Als dit het geval is, deactiveer dan de Bluetooth-functie op het
laatst verbonden apparaat of schakel de stroom uit.

Als u uw iPhone niet kunt verbinden met de headset, verwijder dan de koppelingsinformatie van de headset op uw iPhone.
Koppel ze dan opnieuw. Raadpleeg voor de bedieningsprocedures op uw iPhone de gebruiksaanwijzing die bij de iPhone is
geleverd.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Koppelen en verbinden met een iPhone

Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding
De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086251

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Raak de schakelaar aan om de Bluetooth-functie in te schakelen.4

Raak [1000X THE COLLEXION] aan.

U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.

5
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Koppelen en verbinden met een computer (Windows® 11)

De procedure om het apparaat waarmee u verbinding wilt maken te registreren, wordt "pairing" genoemd. Om een
apparaat voor het eerst met de headset te gebruiken, moet u het eerst koppelen.
Controleer het volgende voordat u de bedieningsprocedure start.

Uw computer heeft een Bluetooth-functie die verbindingen voor het afspelen van muziek ondersteunt (A2DP).
Wanneer u een toepassing voor videobellen op uw computer gebruikt, heeft uw computer een Bluetooth functie die
belverbindingen ondersteunt (HFP/HSP).
De computer bevindt zich op een afstand van maximaal 1 m van de headset.
De headset is voldoende opgeladen.
De bedieningshandleiding voor de computer is bij de hand.
Afhankelijk van de computer die je gebruikt, moet de ingebouwde Bluetooth-adapter mogelijk worden ingeschakeld.
Raadpleeg in de volgende gevallen de gebruiksaanwijzing die bij de computer is geleverd.

U weet niet hoe u de Bluetooth-adapter moet inschakelen.
Je wilt weten of je computer een ingebouwde Bluetooth-adapter heeft.

Om de Swift Pair-functie te gebruiken, klikt u op de volgende knop, items en schakelaar om de Swift Pair-functie in te
schakelen.
[Start] knop - [Settings] - [Bluetooth & devices] - [Show notifications to connect using Swift Pair]

Controleer de status van de headset.

In de volgende gevallen schakelt de headset automatisch over naar de koppelstand. Ga verder met stap 2.

Wanneer u de headset voor het eerst koppelt met een apparaat nadat u de headset hebt aangeschaft
Na het initialiseren van de headset en het wissen van alle koppelingsinformatie

Als u een tweede of volgend apparaat koppelt en de headset al koppelingsinformatie heeft voor andere apparaten,
moet u de koppelingsmodus handmatig openen. Houd de Bluetooth-knop (A) ongeveer 5 seconden of langer
ingedrukt.

1
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De indicator knippert twee keer achter elkaar blauw. U krijgt het gesproken bericht "Pairing" (Koppelen) te horen.

0:00

Wek de computer als de stand-by- of slaapstand geactiveerd is.

Ga naar stap 3 om de functie Snel koppelen te gebruiken.
Om verbinding te maken zonder de Swift Pair-functie te gebruiken, gaat u verder met stap 4 en gaat u verder met
stap 8.

2

Selecteer [Connect] in het pop-upmenu dat verschijnt op het scherm van uw computer.

De headset en computer worden met elkaar gekoppeld en verbonden.
U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.

3

Klik op het scherm van uw computer op de knop [Start] en vervolgens op [Settings].4

Klik op [Bluetooth & devices].5
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Klik op de [Bluetooth] om de Bluetooth-functie in te schakelen. Klik op [Add device].6

Klik op [Bluetooth].7

Klik op [1000X THE COLLEXION].8
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Hint
De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg de bijgeleverde gebruiksaanwijzing van de computer voor
meer informatie.

Zie "De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen" om alle Bluetooth-koppelinformatie te verwijderen.

Opmerking
Als de koppeling niet binnen 5 minuten tot stand wordt gebracht, wordt de koppelingsmodus geannuleerd. Schakel in dit geval de
stroom uit en start de bedieningsprocedure opnieuw vanaf stap 1.

Als Bluetooth-apparaten eenmaal gekoppeld zijn, is het niet nodig om ze opnieuw te koppelen, behalve in de volgende gevallen:
Als koppelingsinformatie wordt verwijderd, bijvoorbeeld na een reparatie
Wanneer een 9e apparaat is gekoppeld
De headset kan met maximaal 8 apparaten gekoppeld worden. Als je een 9de apparaat koppelt, wordt de koppelingsinformatie
met de oudste verbindingsdatum en -tijd overschreven met de informatie voor het nieuwe apparaat.
Wanneer de koppelingsinformatie voor de headset is verwijderd van het verbonden Bluetooth-apparaat
Wanneer de headset is geïnitialiseerd
Alle koppelingsinformatie wordt gewist. Wis in dat geval de koppelingsinformatie voor de headset van het verbonden apparaat
en koppel de apparaten opnieuw.

De headset kan met meerdere apparaten worden gekoppeld, maar kan slechts van 1 gekoppeld apparaat tegelijk muziek
afspelen.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Verbinding maken met een gekoppelde computer (Windows 11)

Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding
Een videogesprek voeren op uw computer

De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

Als er een wachtwoord (*) ingevoerd moet worden, vult u "0000" in.
De headset en computer worden met elkaar gekoppeld en verbonden.
U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.
Als de apparaten niet verbonden zijn, raadpleegt u "Verbinding maken met een gekoppelde computer (Windows
11)".
Als [1000X THE COLLEXION] niet op uw computerscherm verschijnt, probeer het dan opnieuw vanaf stap 4.

(*) Een Passkey kan "Passcode", "PIN-code", "PIN-nummer" of "Wachtwoord" worden genoemd.
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De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002095107

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

59



Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Koppelen en verbinden met een computer (Mac)

De procedure om het apparaat waarmee u verbinding wilt maken te registreren, wordt "pairing" genoemd. Om een
apparaat voor het eerst met de headset te gebruiken, moet u het eerst koppelen.

Compatibel besturingssysteem
macOS (versie 12 of hoger)

Controleer het volgende voordat u de bedieningsprocedure start.

Uw computer heeft een Bluetooth-functie die verbindingen voor het afspelen van muziek ondersteunt (A2DP).
Wanneer u een toepassing voor videobellen op uw computer gebruikt, heeft uw computer een Bluetooth functie die
belverbindingen ondersteunt (HFP/HSP).
De computer bevindt zich op een afstand van maximaal 1 m van de headset.
De headset is voldoende opgeladen.
De bedieningshandleiding voor de computer is bij de hand.
Afhankelijk van de computer die je gebruikt, moet de ingebouwde Bluetooth-adapter mogelijk worden ingeschakeld.
Raadpleeg in de volgende gevallen de gebruiksaanwijzing die bij de computer is geleverd.

U weet niet hoe u de Bluetooth-adapter moet inschakelen.
Je wilt weten of je computer een ingebouwde Bluetooth-adapter heeft.

Schakel de luidspreker van de computer in.
Als de computerluidspreker is uitgeschakeld, is er geen geluid hoorbaar via de headset.

 : het pictogram dat aangeeft dat de luidspreker uit staat
Het onderstaande pictogram geeft aan dat de computerluidspreker is ingeschakeld.

Controleer de status van de headset.

In de volgende gevallen schakelt de headset automatisch over naar de koppelstand. Ga verder met stap 2.

Wanneer u de headset voor het eerst koppelt met een apparaat nadat u de headset hebt aangeschaft
Na het initialiseren van de headset en het wissen van alle koppelingsinformatie

Als u een tweede of volgend apparaat koppelt en de headset al koppelingsinformatie heeft voor andere apparaten,
moet u de koppelingsmodus handmatig openen. Houd de Bluetooth-knop (A) ongeveer 5 seconden of langer
ingedrukt.

1
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De indicator knippert twee keer achter elkaar blauw. U krijgt het gesproken bericht "Pairing" (Koppelen) te horen.

0:00

Wek de computer als de stand-by- of slaapstand geactiveerd is.2

Selecteer de volgende items in het Dock onderaan je computerscherm.
[System Preferences] - [Bluetooth]

 het pictogram systeemvoorkeuren

3

Selecteer [1000X THE COLLEXION] op het [Bluetooth] scherm en klik op [Connect].4
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Hint
De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg de bijgeleverde gebruiksaanwijzing van de computer voor
meer informatie.

Zie "De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen" om alle Bluetooth-koppelinformatie te verwijderen.

Opmerking
Als de koppeling niet binnen 5 minuten tot stand wordt gebracht, wordt de koppelingsmodus geannuleerd. Schakel in dit geval de
stroom uit en start de bedieningsprocedure opnieuw vanaf stap 1.

Als Bluetooth-apparaten eenmaal gekoppeld zijn, is het niet nodig om ze opnieuw te koppelen, behalve in de volgende gevallen:
Als koppelingsinformatie wordt verwijderd, bijvoorbeeld na een reparatie
Wanneer een 9e apparaat is gekoppeld
De headset kan met maximaal 8 apparaten gekoppeld worden. Als je een 9de apparaat koppelt, wordt de koppelingsinformatie
met de oudste verbindingsdatum en -tijd overschreven met de informatie voor het nieuwe apparaat.
Wanneer de koppelingsinformatie voor de headset is verwijderd van het verbonden Bluetooth-apparaat
Wanneer de headset wordt geïnitialiseerd
Alle koppelingsinformatie wordt gewist. Wis in dat geval de koppelingsinformatie voor de headset van het verbonden apparaat
en koppel de apparaten opnieuw.

De headset kan met meerdere apparaten worden gekoppeld, maar kan slechts van 1 gekoppeld apparaat tegelijk muziek
afspelen.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Verbinden met een gekoppelde computer (Mac)

Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding
Een videogesprek voeren op uw computer

De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002087370

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Als er een wachtwoord (*) ingevoerd moet worden, vult u "0000" in.
De headset en computer worden met elkaar gekoppeld en verbonden.
U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.
Als de apparaten niet verbonden zijn, raadpleegt u "Verbinden met een gekoppelde computer (Mac)".
Als [1000X THE COLLEXION] niet op uw computerscherm verschijnt, probeer het dan opnieuw vanaf stap 3.

(*) Een Passkey kan "Passcode", "PIN-code", "PIN-nummer" of "Wachtwoord" worden genoemd.
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Verbinding maken met een gekoppelde computer (Windows 11)

Controleer het volgende voordat u de bedieningsprocedure start.

Afhankelijk van de computer die je gebruikt, moet de ingebouwde Bluetooth-adapter mogelijk worden ingeschakeld.
Raadpleeg in de volgende gevallen de gebruiksaanwijzing die bij de computer is geleverd.

U weet niet hoe u de Bluetooth-adapter moet inschakelen.
Je wilt weten of je computer een ingebouwde Bluetooth-adapter heeft.

Wek de computer als de stand-by- of slaapstand geactiveerd is.1

Schakel de headset in.

Houd de aan/uit-knop (A) ongeveer 2 seconden of langer ingedrukt.

U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat de headset ingeschakeld is.
De indicator blijft blauw knipperen, zelfs nadat je je vinger van de knop hebt gehaald.

Als de headset automatisch verbinding heeft gemaakt met het apparaat dat als laatste verbonden was, hoort u een
meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.
Controleer de verbindingsstatus op de computer. Ga naar stap 3 als er geen verbinding is.

2

Klik op uw computerscherm met de rechtermuisknop op het luidsprekerpictogram in de werkbalk en
selecteer vervolgens [Sound settings].

3
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Op het [Sound] scherm, selecteer [1000X THE COLLEXION] voor [Output] en [Input].

De headset en computer worden met elkaar gekoppeld en verbonden.
U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.
Als [1000X THE COLLEXION] niet wordt weergegeven voor [Output] en [Input] wordt weergegeven, gaat u verder
met stap 5.

4

Klik op [More sound settings].5

Op het tabblad [Playback] tab op het [Sound] scherm, selecteer [1000X THE COLLEXION], klik er met de
rechtermuisknop op en selecteer [Connect] in het weergegeven menu.

6
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Hint
De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg de bijgeleverde gebruiksaanwijzing van de computer voor
meer informatie.

Opmerking

Als de geluidskwaliteit van de muziekweergave slecht is, controleer dan of de A2DP functie die verbindingen voor het afspelen
van muziek ondersteunt is ingeschakeld in de computerinstellingen. Raadpleeg de bijgeleverde gebruiksaanwijzing van de
computer voor meer informatie.

De verbinding is gemaakt.
U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.

Selecteer [Recording] tabblad, selecteer [1000X THE COLLEXION], klik erop met de rechtermuisknop en
selecteer [Connect] in het weergegeven menu.

7
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Als het laatst verbonden Bluetooth-apparaat zich in de buurt van de headset bevindt, kan de headset automatisch verbinding
maken met het apparaat door de headset simpelweg aan te zetten. Als dit het geval is, deactiveer dan de Bluetooth-functie op het
laatst verbonden apparaat of schakel de stroom uit.

Als u uw computer niet kunt verbinden met de headset, verwijder dan de koppelingsinformatie van de headset op uw computer.
Koppel ze dan opnieuw. Raadpleeg de bijgeleverde gebruiksaanwijzing van de computer voor meer informatie over de
bedieningsprocedures op uw computer.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Koppelen en verbinden met een computer (Windows® 11)

Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding
De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002095106

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Verbinden met een gekoppelde computer (Mac)

Compatibel besturingssysteem
macOS (versie 12 of hoger)

Controleer het volgende voordat u de bedieningsprocedure start.

Afhankelijk van de computer die je gebruikt, moet de ingebouwde Bluetooth-adapter mogelijk worden ingeschakeld.
Raadpleeg in de volgende gevallen de gebruiksaanwijzing die bij de computer is geleverd.

U weet niet hoe u de Bluetooth-adapter moet inschakelen.
Je wilt weten of je computer een ingebouwde Bluetooth-adapter heeft.

Schakel de luidspreker van de computer in.
Als de computerluidspreker is uitgeschakeld, is er geen geluid hoorbaar via de headset.

 : het pictogram dat aangeeft dat de luidspreker uit staat
Het onderstaande pictogram geeft aan dat de computerluidspreker is ingeschakeld.

Wek de computer als de stand-by- of slaapstand geactiveerd is.1

Schakel de headset in.

Houd de aan/uit-knop (A) ongeveer 2 seconden of langer ingedrukt.

U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat de headset ingeschakeld is.
De indicator blijft blauw knipperen, zelfs nadat je je vinger van de knop hebt gehaald.

2
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Hint

Als de headset automatisch verbinding heeft gemaakt met het apparaat dat als laatste verbonden was, hoort u een
meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.
Controleer de verbindingsstatus op de computer. Ga naar stap 3 als er geen verbinding is.

Selecteer de volgende items in het Dock onderaan je computerscherm.
[System Preferences] - [Bluetooth]

 het pictogram systeemvoorkeuren

3

Klik op [1000X THE COLLEXION] op het [Bluetooth] op het scherm terwijl u de computerbedieningsknop
ingedrukt houdt en selecteer [Connect] uit het pop-upmenu.

De verbinding is gemaakt. U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.

4
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De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg de bijgeleverde gebruiksaanwijzing van de computer voor
meer informatie.

Opmerking

Als de geluidskwaliteit van de muziekweergave slecht is, controleer dan of de A2DP functie die verbindingen voor het afspelen
van muziek ondersteunt is ingeschakeld in de computerinstellingen. Raadpleeg de bijgeleverde gebruiksaanwijzing van de
computer voor meer informatie.

Als het laatst verbonden Bluetooth-apparaat zich in de buurt van de headset bevindt, kan de headset automatisch verbinding
maken met het apparaat door de headset simpelweg aan te zetten. Als dit het geval is, deactiveer dan de Bluetooth-functie op het
laatst verbonden apparaat of schakel de stroom uit.

Als u uw computer niet kunt verbinden met de headset, verwijder dan de koppelingsinformatie van de headset op uw computer.
Koppel ze dan opnieuw. Raadpleeg de bijgeleverde gebruiksaanwijzing van de computer voor meer informatie over de
bedieningsprocedures op uw computer.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Koppelen en verbinden met een computer (Mac)

Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding
De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002087373

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Koppelen en verbinden met een Bluetooth-apparaat

De procedure om het apparaat waarmee u verbinding wilt maken te registreren, wordt "pairing" genoemd. Om een
apparaat voor het eerst met de headset te gebruiken, moet u het eerst koppelen.
Controleer het volgende voordat u de bedieningsprocedure start.

Het Bluetooth-apparaat wordt binnen 1 m van de headset geplaatst.
De headset is voldoende opgeladen.
De gebruiksaanwijzing voor het Bluetooth-apparaat is bij de hand.

Controleer de status van de headset.

In de volgende gevallen schakelt de headset automatisch over naar de koppelstand. Ga verder met stap 2.

Wanneer u de headset voor het eerst koppelt met een apparaat nadat u de headset hebt aangeschaft
Na het initialiseren van de headset en het wissen van alle koppelingsinformatie

Als u een tweede of volgend apparaat koppelt en de headset al koppelingsinformatie heeft voor andere apparaten,
moet u de koppelingsmodus handmatig openen. Houd de Bluetooth-knop (A) ongeveer 5 seconden of langer
ingedrukt.

De indicator knippert twee keer achter elkaar blauw. U krijgt het gesproken bericht "Pairing" (Koppelen) te horen.

1

0:00
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Hint
De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing van het
Bluetooth-apparaat.

Zie "De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen" om alle Bluetooth-koppelinformatie te verwijderen.

Opmerking
Als de koppeling niet binnen 5 minuten tot stand wordt gebracht, wordt de koppelingsmodus geannuleerd. Schakel in dit geval de
stroom uit en start de bedieningsprocedure opnieuw vanaf stap 1.

Als Bluetooth-apparaten eenmaal gekoppeld zijn, is het niet nodig om ze opnieuw te koppelen, behalve in de volgende gevallen:

Als koppelingsinformatie wordt verwijderd, bijvoorbeeld na een reparatie
Wanneer een 9e apparaat is gekoppeld
De headset kan met maximaal 8 apparaten gekoppeld worden. Als je een 9de apparaat koppelt, wordt de koppelingsinformatie
met de oudste verbindingsdatum en -tijd overschreven met de informatie voor het nieuwe apparaat.
Wanneer de koppelingsinformatie voor de headset is verwijderd van het verbonden Bluetooth-apparaat
Wanneer de headset is geïnitialiseerd
Alle koppelingsinformatie wordt gewist. Wis in dat geval de koppelingsinformatie voor de headset van het verbonden apparaat
en koppel de apparaten opnieuw.

De headset kan met meerdere apparaten worden gekoppeld, maar kan slechts van 1 gekoppeld apparaat tegelijk muziek
afspelen.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Verbinding maken met een gekoppeld Bluetooth-apparaat
Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding

De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086305

Voer de koppelprocedure uit op het Bluetooth-apparaat om deze headset te zoeken.

[1000X THE COLLEXION] wordt weergegeven in de lijst met gedetecteerde apparaten op het scherm van het
Bluetooth-apparaat.
Als dit niet wordt weergegeven, begint u opnieuw vanaf stap 1.

2

Selecteer [1000X THE COLLEXION] weergegeven op het scherm van het Bluetooth-apparaat om te
koppelen.

Als er een wachtwoord (*) ingevoerd moet worden, vult u "0000" in.

3

(*) Een Passkey kan "Passcode", "PIN-code", "PIN-nummer" of "Wachtwoord" worden genoemd.

Maak de Bluetooth-verbinding vanaf het Bluetooth-apparaat.

Sommige apparaten maken na het koppelen automatisch verbinding met de headset.
U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.
Als de apparaten niet verbonden zijn, raadpleegt u "Verbinding maken met een gekoppeld Bluetooth-apparaat".

4
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Verbinding maken met een gekoppeld Bluetooth-apparaat

Hint
De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing van het
Bluetooth-apparaat.

Opmerking

Schakel de headset in.

Houd de aan/uit-knop (A) ongeveer 2 seconden of langer ingedrukt.

U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat de headset ingeschakeld is.
De indicator blijft blauw knipperen, zelfs nadat je je vinger van de knop hebt gehaald.

Als de headset automatisch verbinding heeft gemaakt met het apparaat dat als laatste verbonden was, hoort u een
meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.
Controleer de verbindingsstatus op het Bluetooth-apparaat. Ga naar stap 2 als er geen verbinding is.

1

Maak de Bluetooth-verbinding vanaf het Bluetooth-apparaat.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het Bluetooth-apparaat voor de bedieningsprocedures op uw Bluetooth-
apparaat.
Wanneer er verbinding is gemaakt, hoort u een meldingsgeluid dat aangeeft dat er verbinding is gemaakt.

2
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Tijdens het aansluiten kan [1000X THE COLLEXION],[LE_1000X THE COLLEXION] of beide worden weergegeven op het
aangesloten apparaat. Als beide worden weergegeven, selecteert u [1000X THE COLLEXION].

Als het laatst verbonden Bluetooth-apparaat zich in de buurt van de headset bevindt, kan de headset automatisch verbinding
maken met het apparaat door de headset simpelweg aan te zetten. Als dit het geval is, deactiveer dan de Bluetooth-functie op het
laatst verbonden apparaat of schakel de stroom uit.

Als u uw Bluetooth-apparaat niet kunt verbinden met de headset, verwijder dan de koppelingsinformatie van de headset op uw
Bluetooth-apparaat. Koppel ze dan opnieuw. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het Bluetooth-apparaat voor de
bedieningsprocedures op uw Bluetooth-apparaat.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Koppelen en verbinden met een Bluetooth-apparaat
Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding

De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086273

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

De headset met 2 apparaten tegelijk verbinden (multipuntverbinding)

De headset kan tegelijkertijd worden aangesloten op 2 apparaten via Bluetooth-verbindingen, zodat je het volgende kunt
doen.

Voor 2 smartphones wachten op een binnenkomende oproep
U kunt via de headset muziek beluisteren die op een smartphone wordt afgespeeld, wachten op een binnenkomende
oproep voor beide smartphones en spreken wanneer u een binnenkomende oproep ontvangt.

Het afspelen van muziek omschakelen tussen 2 apparaten
Je kunt het afspelen van muziek overschakelen van het ene apparaat naar het andere zonder een Bluetooth-
verbinding opnieuw uit te voeren.

De headset tegelijkertijd aansluiten op 2 apparaten via Bluetooth-verbindingen

Het volgende gebeurt wanneer u een gekoppeld derde apparaat probeert te verbinden met een headset via een
Bluetooth-verbinding terwijl er al 2 apparaten verbonden zijn via Bluetooth-verbindingen.
De Bluetooth-verbinding met het apparaat waarop het laatst muziek werd afgespeeld, blijft behouden.
De Bluetooth-verbinding met het andere apparaat wordt verbroken.

Koppel de headset met 2 apparaten.1

Bedien het eerste apparaat om een Bluetooth-verbinding met de headset tot stand te brengen.2

Bedien het tweede apparaat om een Bluetooth-verbinding met de headset tot stand te brengen.3
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Vervolgens wordt een Bluetooth-verbinding tussen het derde apparaat en de headset tot stand gebracht.

Muziek afspelen wanneer de headset is aangesloten op 2 apparaten via Bluetooth-
verbindingen

Wanneer u de headset bedient om muziek af te spelen, wordt de muziek van het laatst afgespeelde apparaat
weergegeven.
Als u het afspelen start door het tweede apparaat te bedienen terwijl u muziek afspeelt op het eerste apparaat, zal de
muziek van het tweede apparaat te horen zijn via de headset.

Telefoneren wanneer de headset is verbonden met 2 apparaten via Bluetooth-
verbindingen

Wanneer de headset via Bluetooth-verbindingen tegelijkertijd is aangesloten op 2 smartphones, worden beide
apparaten in de stand-bymodus gezet.
Wanneer op het eerste apparaat een gesprek binnenkomt, hoort u een beltoon via de headset.
Als er een inkomende oproep binnenkomt op het tweede apparaat terwijl er via de headset wordt gepraat, is er een
beltoon te horen die de oproep op het eerste apparaat overlapt. In dat geval kunt u de headset gebruiken om het
tweede gesprek te beantwoorden of te weigeren, maar u kunt het eerste gesprek niet beëindigen.
Als u het eerste gesprek wilt beëindigen, moet u het verbonden apparaat bedienen.
Als de tweede oproep binnenkomt zonder de eerste oproep te beëindigen, wordt de eerste oproep stil voortgezet. Als
het tweede gesprek beëindigd is, keert u terug naar het eerste gesprek.

Opmerking
Als het verbonden apparaat op een onbedoeld tijdstip schakelt, kunt u mogelijk voorkomen dat het apparaat schakelt door de
melding en het bedieningsgeluid op uw smartphone uit te schakelen of het volume te verlagen.

Door de “Sound Connect” app te gebruiken, kun je het apparaat zo instellen dat het muziek blijft afspelen van de eerder gebruikte
audiobron.

Verwant onderwerp
De “Sound Connect” app

Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Ondersteunde codecs

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002091927

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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1000X THE COLLEXION

Het geluid omschakelen tussen meerdere apparaten met "audio schakelen"

De "audio schakelen" functie is een functie van Google die audio schakelt tussen Android-apparaten.
Headsets die ondersteuning bieden voor "audio schakelen" kunnen met meerdere apparaten verbonden worden.
Wanneer u uw headset gebruikt met apparaten waarop "audio schakelen" ingeschakeld is, schakelt het geluid van uw
headset naadloos tussen de verschillende apparaten. Uw apparaat geeft een melding wanneer het geluid wordt
omgeschakeld naar een ander apparaat.

Compatibele smartphones
Android 8.0 of hoger

Raadpleeg de volgende URL voor meer informatie over "audio schakelen".
https://support.google.com/android/?p=switch_audio
Om deze functie te gebruiken, moet u uw headset en apparaat verbinden via Google Fast Pair.
Voor meer informatie over Google Fast Pairraadpleeg de volgende URL.
https://support.google.com/android/answer/9417604

Opmerking
De technische gegevens van "audio schakelen" kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002308131

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Sharing music with “Auracast™ broadcast audio”

“Auracast™ broadcast audio” is a feature of LE Audio.
Headsets that support “Auracast™ broadcast audio” allow you to enjoy the same music simultaneously on multiple
headsets from a single smartphone.

Opmerking
A connected device that supports “Auracast™ broadcast audio” is required.
For details, refer to the operating instructions supplied with the connected device.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002308132

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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1000X THE COLLEXION

De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

Hint
Na het beluisteren van muziek wordt de Bluetooth-verbinding mogelijk automatisch verbroken, afhankelijk van het Bluetooth-
apparaat.

Verwant onderwerp
De headset uitschakelen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086314

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Verbreek de Bluetooth-verbinding door het Bluetooth-apparaat te bedienen.

U hoort een meldingsgeluid.

1

Schakel de headset uit.

U hoort een meldingsgeluid.

2
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1000X THE COLLEXION

De bijgeleverde hoofdtelefoonkabel gebruiken

U kunt de hoofdtelefoon gebruiken als hoofdtelefoon met ruisonderdrukking terwijl de hoofdtelefoon is aangesloten op
een apparaat via de meegeleverde hoofdtelefoonkabel en de hoofdtelefoon is ingeschakeld.
De headset ondersteunt het afspelen van High-Resolution Audio.

Hint
Als u de hoofdtelefoonkabel loskoppelt van de headset terwijl de headset is ingeschakeld, kunt u draadloos genieten van muziek
en oproepen via de Bluetooth-functie.

Bij een inkomend gesprek hoort u een beltoon via de headset. Beantwoord de oproep met uw smartphone en spreek in de
microfoon van de telefoon. U hoort de stem van de beller door de headset. Wanneer u de hoofdtelefoonkabel van de smartphone
loskoppelt, kunt u via de microfoon en luidspreker van de telefoon een gesprek voeren.

Opmerking
Gebruik alleen de bijgeleverde hoofdtelefoonkabel.

De headset kan niet worden gebruikt als deze is uitgeschakeld.

Wanneer u de kabel aansluit of loskoppelt, moet u de stekker vasthouden en recht in de ingang van de hoofdtelefoonkabel
steken. Als u aan de kabel trekt of er te veel kracht op uitoefent, kan de kabel breken.

Zorg ervoor dat de stekker volledig in het stopcontact zit. Als de stekker niet volledig in het stopcontact zit, is het mogelijk dat u
geen geluid hoort.

Wanneer u de hoofdtelefoonkabel gebruikt, kan de Bluetooth-functie niet worden gebruikt.

U kunt de Snelle aandachtmodus en Speak-to-Chat gebruiken terwijl de headset aangesloten is op een apparaat via de
hoofdtelefoonkabel en de headset ingeschakeld is. Bedieningsprocedures uitvoeren, zoals het volume aanpassen en
afspelen/pauzeren, op het afspeelapparaat.

Sluit een afspeelapparaat aan op de ingang voor de hoofdtelefoonkabel met behulp van de bijgeleverde
hoofdtelefoonkabel.

Zorg ervoor dat u de L-vormige stekker aansluit op het verbindende apparaat.

1

Schakel de headset in.

U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat de headset ingeschakeld is.

2
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Wanneer u een hoofdtelefoonkabel gebruikt, is de luistermodus uitgeschakeld. Bovendien zijn de bedieningselementen van de
headset uitgeschakeld.

Wanneer u telefoneert door de hoofdtelefoonkabel op de headset aan te sluiten, moet u Speak-to-Chat uitschakelen. Als Speak-
to-Chat ingeschakeld is, hoort u de stem van de beller niet door de headset.

Verwant onderwerp
De geluidsonderdrukkingsfunctie gebruiken

Naar omgevingsgeluiden luisteren tijdens het afspelen van muziek (omgevingsgeluidmodus)
Snel luisteren naar omgevingsgeluid (snelle-aandachtsmodus)

Met iemand spreken terwijl u de headset draagt (Speak-to-Chat)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086307

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Muziek luisteren vanaf een apparaat via een Bluetooth-verbinding

Als uw Bluetooth-apparaat de volgende profielen ondersteunt, kunt u muziek beluisteren en het apparaat bedienen vanaf
uw headset via een Bluetooth-verbinding.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
U kunt draadloos genieten van muziek met een hoogwaardige geluidskwaliteit.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Je kunt het volume en andere instellingen aanpassen.

De bedieningsprocedure kan verschillen afhankelijk van het Bluetooth-apparaat. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van
het Bluetooth-apparaat.

Sluit de headset aan op een Bluetooth-apparaat.1

Plaats de headset-units op je oren.

Zie "De headset opzetten" voor informatie over hoe u de headset op uw oren plaatst.

2

Bedien het Bluetooth-apparaat om het afspelen te starten en stel het volume in op een gematigd niveau.3

Regel het volume met behulp van het bedieningspaneel met aanraaksensor van de headset.

Het volume verhogen:
Veeg herhaaldelijk omhoog totdat het volume het gewenste niveau bereikt.

Het volume verlagen:
Veeg herhaaldelijk naar beneden totdat het volume het gewenste niveau bereikt.

Het volume continu wijzigen:
Omhoog of omlaag vegen en ingedrukt houden. Laat los op het gewenste volumeniveau.

4
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Hint
De headset ondersteunt SCMS-T inhoudsbescherming. U kunt genieten van muziek en andere audio op de headset vanaf een
apparaat zoals een draagbare tv die inhoudsbescherming ondersteunt. SCMS-T inhoudsbescherming ondersteunt.

Afhankelijk van het Bluetooth-apparaat kan het nodig zijn om het volume aan te passen of de instelling voor audio-uitvoer op het
apparaat in te stellen.

Het volume van de headset voor het voeren van een gesprek en voor het afspelen van muziek kunnen afzonderlijk worden
geregeld. Zelfs als u het volume tijdens het afspelen van muziek wijzigt, blijft het volume van gesprekken ongewijzigd.

Opmerking
Als de communicatieconditie slecht is, kan het Bluetooth-apparaat defect raken in reactie op de bedieningsprocedure op de
headset.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten
Het audioapparaat bedienen (Bluetooth-verbinding)

De geluidsonderdrukkingsfunctie gebruiken

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086274

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Wanneer het volume de maximum- of minimumwaarde bereikt, hoort u een waarschuwingstoon.
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Het audioapparaat bedienen (Bluetooth-verbinding)

Als uw Bluetooth-apparaat de AVRCP de bedieningsfunctie van het profiel ondersteunt, zijn de volgende
bedieningsprocedures beschikbaar. De beschikbare functies kunnen verschillen afhankelijk van het Bluetooth-apparaat,
dus raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het apparaat.

U kunt het bedieningspaneel van de aanraaksensor gebruiken om de volgende acties uit te voeren.

Afspelen of pauzeren:
Tik twee keer snel met een interval van ongeveer 0,4 seconden tussen de tikken.

Om naar het begin van het volgende nummer te gaan:
Vooruit vegen en loslaten.

Om tijdens het afspelen naar het begin van het vorige nummer of het huidige nummer te gaan:
Achteruit vegen en loslaten.

Om snel vooruit te spoelen:
Veeg naar voren en houd ingedrukt. Het duurt even voordat het vooruitspoelen begint. Laat los op het gewenste
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afspeelpunt.

Om snel terug te spoelen:
Veeg naar achteren en houd ingedrukt. Het duurt even voordat het snelle omkeren begint. Laat los op het gewenste
afspeelpunt.

Het volume verhogen:
Veeg herhaaldelijk omhoog totdat het volume het gewenste niveau bereikt.

Het volume verlagen:
Veeg herhaaldelijk naar beneden totdat het volume het gewenste niveau bereikt.

Het volume continu wijzigen:
Veeg omhoog of omlaag en houd vast. Laat los op het gewenste volumeniveau.

Wanneer het volume de maximum- of minimumwaarde bereikt, hoort u een waarschuwingstoon.

Opmerking

Als de communicatieconditie slecht is, kan het Bluetooth-apparaat defect raken in reactie op de bedieningsprocedure op de
headset.

De beschikbare functies kunnen verschillen afhankelijk van het verbonden apparaat, de muzieksoftware of de app die u gebruikt.
In sommige gevallen functioneert het apparaat anders of werkt het niet, zelfs als de hierboven beschreven bedieningsprocedures
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worden uitgevoerd.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086318

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Geluidsinstellingen wijzigen volgens de inhoud of het gebruiksscenario
(luistermodus)

Wanneer de headset via Bluetooth is aangesloten, kun je genieten van muziek in een luistermodus die geschikt is voor
de afspeelinhoud of het gebruiksscenario. Luisterstanden kunnen eenvoudig worden omgeschakeld met de knoppen op
de headset.

Hint
Op het moment van aankoop zijn alleen "Standard," "Music," en "Cinema" geschakeld worden met de luistermodusknop. Instelling
op de “Sound Connect” app is vereist voor andere luistermodi.

Je kunt de luistermodi ook schakelen met de “Sound Connect” app.

Opmerking
In de volgende gevallen is de luistermodus uitgeschakeld.

Tijdens gesprek
Bij gebruik van een headset met aangesloten hoofdtelefoonkabel

De instelling van de luistermodus blijft behouden, zelfs nadat de headset is uitgeschakeld. Als u de headset inschakelt, kunt u
genieten van het geluid met dezelfde instelling.

Schakel de headset in.

U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat de headset ingeschakeld is.

1

Druk op de luistermodusknop om over te schakelen naar de gewenste luistermodus.

Telkens de knop wordt ingedrukt, veranderen de instellingen als volgt.
Telkens wanneer de instelling wordt gewijzigd, hoort u een stembegeleiding en een meldingsgeluid.

Standard
Music
Cinema
Game
Background Music

2
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Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002308133

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Over 360 Reality Audio

360 Reality Audio is een nieuwe muziekervaring die gebruik maakt van Sony's 360 driedimensionale audiotechnologie.
Positionele informatie wordt vastgemaakt aan elke geluidsbron (bv. zang, koor en muziekinstrumenten) en deze worden
in een sferische ruimte geplaatst.
Luisteraars kunnen een driedimensionaal geluidsveld ervaren alsof ze zich in dezelfde ruimte bevinden als de artiesten
die live hun nummers spelen.

Gebruiksomstandigheden

Download en gebruik een app voor muziekstreamingdiensten die ondersteuning biedt 360 Reality Audio op je
smartphone of tablet met iOS of Android. De app kan tegen betaling zijn.
Door het geluidsveld en de akoestische eigenschappen van de headset te optimaliseren met de “Sound Connect” app,
kun je genieten van een realistischer gevoel van realiteit.
Voor meer informatie over 360 Reality Audioraadpleeg de volgende URL.
https://www.sony.net/360RA/

Opmerking
De dienst is niet beschikbaar in bepaalde landen en regio's.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002088650

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Genieten van naadloos afspelen met luidsprekers (Auto Switch)

Je kunt draadloos afspelen terwijl de audio-uitgangsbron automatisch wordt omgeschakeld tussen de headset en de
luidspreker zonder de headset of de luidspreker te bedienen.
Voor de functie Auto Switch Voor deze functie moeten zowel de headset als de luidspreker compatibel zijn met apparaten
die Auto Switch. Instellen met de “Sound Connect” app.
Meer informatie over apparaten die compatibel zijn met Auto Switch vindt u via de volgende URL.
https://www.sony.net/asw_comp_hp

Controleer de volgende punten voor u Auto Switch gebruikt:

Installeer de “Sound Connect” app op je smartphone.
Werk de software van de luidspreker en headset bij naar de nieuwste versie.

Het volume regelen
U kunt het volume op de headset of luidspreker aanpassen tijdens het afspelen. Als u het volume aanpast, wordt de
volume-instelling niet aangepast op de headset of luidspreker waarop geen muziek wordt afgespeeld.

Uitschakelen Auto Switch
Annuleer de koppeling op de “Sound Connect” app. De koppeling wordt ook geannuleerd wanneer u de headset of de
gekoppelde luidspreker initialiseert.

Hint

Koppel de Auto Switch compatibele luidspreker met je smartphone waarop de “Sound Connect” app
geïnstalleerd heeft.

Als de koppeling al is gebeurd, verbindt u de luidspreker met de smartphone.

1

Controleer of de Bluetooth-stand-bymodusfunctie van de luidspreker is ingeschakeld in de “Sound
Connect” app.

2

Schakel de luidspreker uit.3

Verbind de headset met de smartphone en volg de scherminstructies van Auto Switch om de koppeling met
de luidspreker in te schakelen.

4

Start het afspelen van muziek op de smartphone.

Start het afspelen van muziek op de smartphone waarop de “Sound Connect” app is geïnstalleerd en de Auto
Switch instellingen zijn opgegeven.
Wanneer u de headset uitschakelt terwijl er muziek wordt afgespeeld via de headset, wordt de audio-uitgangsbron
voor het afspelen van muziek automatisch omgeschakeld naar de luidspreker.
Als de audio-uitgangsbron niet zoals verwacht wordt omgeschakeld, probeer de luidspreker en headset dan dichter
bij elkaar te brengen.
Wanneer u de headset opzet terwijl er muziek wordt afgespeeld via de luidspreker, wordt de audio-uitgangsbron
voor het afspelen van muziek automatisch omgeschakeld naar de headset.

5
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Als u de audio-uitgangsbron niet automatisch wilt omschakelen terwijl de luidsprekerkoppeling ingeschakeld is, onderbreek dan
eerst het afspelen van muziek op de smartphone.

Opmerking

Auto Switch werkt niet voor de handenvrije functie van de verbonden smartphone.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002308134

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Wat is geluidsonderdrukking?

De ruisonderdrukkingsfunctie genereert antifasegeluid tegen omgevingsgeluiden zoals geluiden van voertuigen of
airconditioners binnenshuis. Het vermindert de omgevingsgeluiden door ze te onderdrukken.

Opmerking

De Auto NC Optimizer functie optimaliseert automatisch de ruisonderdrukkende prestaties op basis van veranderingen in de
draagconditie en gebruiksomgeving. Daarom kunt u, afhankelijk van de situatie, fluctuaties opmerken in het ruisonderdrukkende
effect.

Afhankelijk van het type geruis of bij gebruik in een erg stille omgeving is het mogelijk dat de geluidsonderdrukkingseffecten niet
merkbaar zijn of dat bepaald geruis toeneemt.

Wanneer u de headset draagt, kunnen, afhankelijk van hoe u de headset draagt, de geluidsonderdrukkingseffecten minder
opvallend zijn of kan er een piepend geluid (feedback) hoorbaar zijn. Doe in dat geval de headset af en zet deze opnieuw op.

De geluidsonderdrukkingsfunctie werkt voornamelijk voor ruis binnen de laagfrequente band (bv. van voertuigen en
airconditioners). De ruis wordt gereduceerd, maar niet volledig opgeheven.

Bij gebruik van de headset in een auto of bus hoort u afhankelijk van de omgevingsomstandigheden mogelijk geluid.

Smartphones kunnen interferentie en ruis veroorzaken. Breng in dat geval de headset verder uit de buurt van de smartphone.

Bedek de microfoons (A) op de linker- en rechterunit van de headset niet met uw handen of andere voorwerpen. Het effect van de
geluidsonderdrukkingsfunctie of de omgevingsgeluidmodus is in dat geval mogelijk niet goed merkbaar of er kan een piepend
geluid (feedback) hoorbaar zijn. Als dit het geval is, verwijder dan uw handen of andere voorwerpen van de linker- en
rechtermicrofoon.

Meer informatie over het gebruik van de geluidsonderdrukkingsfunctie vindt u in het volgende gerelateerde onderwerp.

Verwant onderwerp
De geluidsonderdrukkingsfunctie gebruiken

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

De geluidsonderdrukkingsfunctie gebruiken

Als u de geluidsonderdrukkingsfunctie gebruikt, kunt u muziek beluisteren zonder last te hebben van omgevingsgeluiden.

Het meldingsgeluid controleren
Het speelt mogelijk niet af op browsers behalve de nieuwste.

Wanneer de modus Omgevingsgeluid is ingeschakeld

Wanneer de ruisonderdrukkingsfunctie is ingeschakeld

Schakel de headset in.

U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat de headset ingeschakeld is.
Wanneer u de headset voor het eerst gebruikt na aankoop of net nadat u de headset hebt geïnitialiseerd, wordt de
ruisonderdrukkingsfunctie automatisch geactiveerd wanneer u de headset inschakelt. Vanaf dan blijven eventuele
wijzigingen van de instellingen bewaard.

1

Druk op de knop voor ruisonderdrukking/Ambient Sound Mode (A) om de instellingen van de
ruisonderdrukkingsfunctie te wijzigen.

Bij elke druk op de knop verandert de functie als volgt.

De modus omgevingsgeluid is ingeschakeld en de ruisonderdrukkingsfunctie is uitgeschakeld.
U hoort een meldingsgeluid.

De ruisonderdrukkingsfunctie is ingeschakeld en de Ambient Sound Mode is uitgeschakeld.
U hoort een meldingsgeluid.

2

0:000:00 / 0:01/ 0:01
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Over de gebruiksaanwijzingsvideo
Bekijk de video voor meer informatie over het gebruik van de geluidsonderdrukkingsfunctie. Er is geen audio-uitleg
beschikbaar.
Modellen voor landen en regio's met uitzondering van het Chinese vasteland en Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/h_zz/
Modellen voor het Chinese vasteland:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/zh-cn/
Modellen voor Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/ja/

Hint
Als u de meegeleverde hoofdtelefoonkabel aansluit terwijl u de ruisonderdrukkingsfunctie gebruikt met een Bluetooth-verbinding,
wordt de Bluetooth-functie uitgeschakeld. U kunt de ruisonderdrukkingsfunctie blijven gebruiken.

Je kunt ook de instellingen van de ruisonderdrukkingsfunctie en de Ambient Sound Mode wijzigen met de “Sound Connect” app.

U kunt een van de volgende opties selecteren op de “Sound Connect” app om in te stellen hoe u wilt dat de functies veranderen
wanneer u op de knop voor ruisonderdrukking/Ambient Sound Mode drukt.

Ruisonderdrukkingsfunctie ingeschakeld
Modus omgevingsgeluid ingeschakeld
Ruisonderdrukkende functie en Ambient Sound Mode uitgeschakeld

Verwant onderwerp
De “Sound Connect” app

Over gesproken berichten
De headset inschakelen

Wat is geluidsonderdrukking?

Naar omgevingsgeluiden luisteren tijdens het afspelen van muziek (omgevingsgeluidmodus)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

De geluidsonderdrukkingsprestaties altijd automatisch optimaliseren in functie van
de drager en gebruiksomgeving

Automatische NC-optimalisatie meet automatisch de draagomstandigheden en de gebruiksomgeving van de headset om
de geluidsonderdrukkingseigenschappen voortdurend te optimaliseren. Biedt automatisch het ideale
geluidsonderdrukkingseffect voor de omstandigheden bij het dragen en de gebruiksomgeving.

Opmerking
Omdat de geluidsonderdrukkingsprestaties automatisch worden geoptimaliseerd overeenkomstig veranderingen in de
draagomstandigheden en gebruiksomgeving, kan het geluidsonderdrukkingseffect variëren.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Naar omgevingsgeluiden luisteren tijdens het afspelen van muziek
(omgevingsgeluidmodus)

De ingebouwde microfoons in de linker en rechter headsetoorstukken zorgen ervoor dat u omgevingsgeluiden
makkelijker kunt horen. U kunt omgevingsgeluiden horen terwijl u geniet van muziek.

Het meldingsgeluid controleren
Het speelt mogelijk niet af op browsers behalve de nieuwste.

Wanneer de ruisonderdrukkingsfunctie is ingeschakeld

Wanneer de modus Omgevingsgeluid is ingeschakeld

Schakel de headset in.

U hoort een meldingsgeluid dat aangeeft dat de headset ingeschakeld is.
Wanneer u de headset voor het eerst gebruikt na aankoop of net nadat u de headset hebt geïnitialiseerd, wordt de
ruisonderdrukkingsfunctie automatisch geactiveerd wanneer u de headset inschakelt. Vanaf dan blijven eventuele
wijzigingen van de instellingen bewaard.

1

Druk op de knop voor ruisonderdrukking/Ambient Sound Mode (A) om over te schakelen naar de Ambient
Sound Mode.

Bij elke druk op de knop verandert de functie als volgt.

De ruisonderdrukkingsfunctie is ingeschakeld en de Ambient Sound Mode is uitgeschakeld.
U hoort een meldingsgeluid.

De modus omgevingsgeluid is ingeschakeld en de ruisonderdrukkingsfunctie is uitgeschakeld.
U hoort een meldingsgeluid.

2

0:000:00 / 0:00/ 0:00
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Over de gebruiksaanwijzingsvideo
Bekijk de video voor meer informatie over het gebruik van de omgevingsgeluidmodus. Er is geen audio-uitleg
beschikbaar.
Modellen voor landen en regio's met uitzondering van het Chinese vasteland en Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/h_zz/
Modellen voor het Chinese vasteland:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/zh-cn/
Modellen voor Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/ja/

Hint
Instellingen voor de omgevingsgeluidsmodus die zijn gewijzigd met de “Sound Connect” app worden opgeslagen in de headset. U
kunt van muziek genieten met de opgeslagen instellingen door de Ambient Sound Mode in te schakelen, zelfs wanneer de
headset is aangesloten op andere apparaten waarop de “Sound Connect” app is geïnstalleerd.

U kunt een van de volgende opties selecteren op de “Sound Connect” app om in te stellen hoe u wilt dat de functies veranderen
wanneer u op de knop voor ruisonderdrukking/Ambient Sound Mode drukt.

Ruisonderdrukkingsfunctie ingeschakeld
Modus omgevingsgeluid ingeschakeld
Ruisonderdrukkende functie en Ambient Sound Mode uitgeschakeld

Opmerking
Afhankelijk van de omgevingsomstandigheden en het type en volume van de audioweergave, is het mogelijk dat
omgevingsgeluiden niet hoorbaar zijn, zelfs wanneer de modus Ambient Sound gebruikt wordt. Gebruik de headset niet op
plaatsen waar het gevaarlijk kan zijn als u geen omgevingsgeluiden hoort, zoals een weg met druk verkeer.

Als u de headset niet correct in uw oren draagt, werkt de omgevingsgeluidmodus mogelijk niet goed. Zet de headset goed op.

Afhankelijk van de omgeving kan het windgeruis toenemen wanneer de modus Ambient Sound geactiveerd is. Verlaag in dat
geval het volume van de modus Ambient Sound met de “Sound Connect” app. Als het windgeruis nog steeds aanzienlijk is,
schakel dan de modus Ambient Sound in.

Wanneer de modus Omgevingsgeluid is geactiveerd, kunt u een hard geluid horen als uw vingers of haar de microfoons met
ruisonderdrukkende functie aanraken.

Verwant onderwerp
De “Sound Connect” app

Over gesproken berichten
De geluidsonderdrukkingsfunctie gebruiken

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002091826

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Snel luisteren naar omgevingsgeluid (snelle-aandachtsmodus)

Met deze functie wordt muziek, het geluid van oproepen en de beltoon verlaagd zodat u gemakkelijker omgevingsgeluid
kunt horen. De snelle-aandachtsmodus is handig wanneer u snel naar aankondigingen in een trein enz. wilt luisteren.

De snelle-aandachtsmodus activeren
Raak het volledige bedieningspaneel met aanraaksensor (A) van de headset aan. De snelle-aandachtsmodus wordt
alleen geactiveerd wanneer u het bedieningspaneel met aanraaksensor aanraakt.

De snelle-aandachtsmodus deactiveren
Haal uw vinger van het bedieningspaneel met aanraaksensor.

Over de gebruiksaanwijzingsvideo
Bekijk de video voor meer informatie over de snelle-aandachtsmodus. Er is geen audio-uitleg beschikbaar.
Modellen voor landen en regio's met uitzondering van het Chinese vasteland en Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0108/h_zz/
Modellen voor het Chinese vasteland:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0108/zh-cn/
Modellen voor Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0108/ja/

Opmerking
Als u de sensor als volgt aanraakt, werkt de functie mogelijk niet goed.

Het bedieningspaneel met aanraaksensor is niet volledig bedekt.
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Het bedieningspaneel met aanraaksensor wordt niet aangeraakt.

Afhankelijk van de omgevingsomstandigheden en het type en volume van de audioweergave, is het mogelijk dat
omgevingsgeluiden niet hoorbaar zijn, zelfs wanneer de snelle aandachtmodus gebruikt wordt. Gebruik de headset niet op
plaatsen waar het gevaarlijk kan zijn als u geen omgevingsgeluiden hoort, zoals een weg met druk verkeer.

Als u de headset niet correct draagt, werkt de snelle-aandachtsmodus mogelijk niet goed. Zet de headset goed op.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Met iemand spreken terwijl u de headset draagt (Speak-to-Chat)

Speak-to-Chat is een functie die het gemakkelijker maakt om de stem van je gesprekspartner te horen terwijl je de
headset draagt. Instellen met de “Sound Connect” app.
Wanneer Speak-to-Chat modus geactiveerd is, verlaagt de headset het muziekvolume en vangt de stem van de andere
persoon op via de microfoon om het luisteren te vergemakkelijken.
Wanneer de headset de stem van de drager gedurende een bepaalde tijd niet detecteert, wordt de modus Speak-to-Chat
automatisch beëindigd.
Als u de modus eerder wilt beëindigen, gebruikt u de toetsen op de headset of het bedieningspaneel met aanraaksensor.

Inschakelen Speak-to-Chat
Om de modus Speak-to-Chat te activeren, moet Speak-to-Chat vooraf ingeschakeld worden.
Speak-to-Chat is standaard uitgeschakeld. Om in te schakelen, wijzigt u de instelling met de “Sound Connect” app.

Uitschakelen Speak-to-Chat
Om uit te schakelen, wijzigt u de instelling met de “Sound Connect” app.

Hint

Je kunt de “Sound Connect” app gebruiken om te schakelen tussen in-/uitgeschakeld, de gevoeligheid van de automatische
audiodetectie wijzigen en de tijd tot de Speak-to-Chat modus eindigt. Standaard is de tijd tot de modus wordt beëindigd, ingesteld
op ongeveer 15 seconden.

Opmerking
De Speak-to-Chat modus wordt geactiveerd wanneer het de spraak detecteert van de persoon die de headset draagt. In
zeldzame gevallen kan de modus onbedoeld worden geactiveerd als reactie op trillingen veroorzaakt door handelingen zoals
tandenpoetsen, hoesten of neuriën, of door apparaten zoals elektrische tandenborstels, massagers of scheerapparaten. Wanneer
Speak-to-Chat vaak onbedoeld geactiveerd wordt, stelt u de modus Speak-to-Chat in op "L Sensitivity".

Het is mogelijk dat de stem van de persoon die de headset draagt niet gedetecteerd wordt wanneer er veel omgevingsgeluiden
zijn en dat de modus Speak-to-Chat niet ingeschakeld wordt. Probeer in dat geval wat langer of luider te spreken. In sommige
gevallen (bv. in extreem lawaaierige omgevingen, zoals aan boord van een vliegtuig) wordt de modus Speak-to-Chat zelfs niet
geactiveerd wanneer u langer en luider spreekt.

Verwant onderwerp
De “Sound Connect” app
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Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002088652

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

101



Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Een gesprek aannemen

Je kunt handsfree bellen via een Bluetooth-verbinding op een smartphone die de volgende Bluetooth-profielen
ondersteunt.

HFP : Hands-free Profile
HSP : Headset Profile

Als je smartphone zowel HFP en HSP, stel deze dan in op HFP.
De bedieningsprocedure kan verschillen afhankelijk van de smartphone. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing die bij de
smartphone geleverd is.
Afhankelijk van het aangesloten apparaat of de toepassing werken de functies mogelijk niet goed, zelfs als u ze met
de headset probeert te bedienen.

Beltoon
Als er een inkomend gesprek binnenkomt, hoort u een beltoon via de headset en knippert de indicator snel blauw.
Afhankelijk van uw smartphone krijgt u een van de volgende beltonen te horen.

Ingestelde beltoon op de headset
Ingestelde beltoon op de smartphone
Beltoon alleen voor een Bluetooth-verbinding ingesteld op de smartphone

Verbind de headset vooraf met een smartphone via een Bluetooth-verbinding.1

Wanneer u de beltoon hoort, tikt u tweemaal snel op het bedieningspaneel van de aanraaksensor met een
interval van ongeveer 0,4 seconden om de oproep te ontvangen.

Wanneer er een binnenkomende oproep is terwijl er muziek wordt afgespeeld, wordt het afspelen gepauzeerd en
hoort u een beltoon via de headset.

De headset is uitgerust met omnidirectionele microfoons. U kunt dus gewoon spreken zonder zich zorgen te moeten
maken over de positie van de microfoon.

Als u geen beltoon via de headset hoort
De headset is mogelijk niet verbonden met de smartphone over HFP of HSP. Controleer de verbindingsstatus op
de smartphone.

2
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Hint
Als je een oproep ontvangt met een smartphone, ontvangen sommige smartphones een oproep op de telefoon in plaats van op
de headset. Schakel de oproep over naar de headset door uw smartphone te gebruiken.

Het volume voor een gesprek kan alleen tijdens een telefoongesprek worden aangepast.

Het volume van de headset voor het voeren van een gesprek en voor het afspelen van muziek kunnen afzonderlijk worden
geregeld. Zelfs als u het volume tijdens een oproep wijzigt, blijft het volume voor het afspelen van muziek ongewijzigd.

Opmerking
Afhankelijk van het aangesloten apparaat of de gebruikte afspeeltoepassing is het mogelijk dat, wanneer er een binnenkomende
oproep is terwijl er muziek wordt afgespeeld, het afspelen niet automatisch wordt hervat, zelfs wanneer de oproep is afgelopen.

Gebruik een smartphone op minstens 50 cm afstand van de headset. Als de smartphone zich te dicht bij de headset bevindt, kan
er ruis optreden.

Als de afgespeelde muziek niet automatisch onderbroken wordt, bedient u het afspeelapparaat om het afspelen
te onderbreken.

Regel het volume met behulp van het bedieningspaneel met aanraaksensor.

Het volume verhogen:
Veeg herhaaldelijk omhoog totdat het volume het gewenste niveau bereikt.

Het volume verlagen:
Veeg herhaaldelijk naar beneden totdat het volume het gewenste niveau bereikt.

Het volume continu wijzigen:
Omhoog of omlaag vegen en ingedrukt houden. Laat los op het gewenste volumeniveau.

Wanneer het volume de maximum- of minimumwaarde bereikt, hoort u een waarschuwingstoon.

3

Wanneer u uw telefoongesprek beëindigt, tikt u tweemaal snel op het bedieningspaneel van de
aanraaksensor met een interval van ongeveer 0,4 seconden om het gesprek te beëindigen.

Als iemand u belt tijdens het afspelen van muziek, wordt het afspelen automatisch hervat nadat het gesprek
beëindigd is.

4
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Om het voor u gemakkelijker te maken om tijdens een telefoongesprek uw eigen stem te horen, vangen de microfoons
omgevingsgeluiden op (Sidetone-functie). Als je stem te hard staat of als je last hebt van omgevingsgeluiden, kun je de instelling
wijzigen met de “Sound Connect” app. Schakel [Capture Voice During a Phone Call].

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Een gesprek voeren
Functies voor een telefoonoproep

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086283

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Een gesprek voeren

Je kunt handsfree bellen via een Bluetooth-verbinding op een smartphone die de volgende Bluetooth-profielen
ondersteunt.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile

Als je smartphone zowel HFP en HSP, stel deze dan in op HFP.
De bedieningsprocedure kan verschillen afhankelijk van de smartphone. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing die bij de
smartphone geleverd is.
Afhankelijk van het aangesloten apparaat of de toepassing werken de functies mogelijk niet goed, zelfs als u ze met
de headset probeert te bedienen.

Verbind de headset met een smartphone via een Bluetooth-verbinding.1

Gebruik uw smartphone om een gesprek te voeren.

Wanneer u belt, hoort u de kiestoon via de headset.
Als u iemand belt terwijl er muziek wordt afgespeeld, wordt het afspelen onderbroken.
Als u geen kiestoon hoort via de headset, schakelt u het oproepapparaat om naar de headset door uw smartphone
te gebruiken.

2

Regel het volume met behulp van het bedieningspaneel met aanraaksensor.

Het volume verhogen:
Veeg herhaaldelijk omhoog totdat het volume het gewenste niveau bereikt.

Het volume verlagen:
Veeg herhaaldelijk naar beneden totdat het volume het gewenste niveau bereikt.

Het volume continu wijzigen:
Veeg omhoog of omlaag en houd vast. Laat los op het gewenste volumeniveau.

3
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Hint
Het volume voor een gesprek kan alleen tijdens een telefoongesprek worden aangepast.

Het volume van de headset voor het voeren van een gesprek en voor het afspelen van muziek kunnen afzonderlijk worden
geregeld. Zelfs als u het volume tijdens een oproep wijzigt, blijft het volume voor het afspelen van muziek ongewijzigd.

Opmerking

Afhankelijk van het aangesloten apparaat of de afspeeltoepassing is het mogelijk dat, wanneer u tijdens het afspelen van muziek
belt, het afspelen niet automatisch wordt hervat, zelfs nadat u het gesprek hebt beëindigd.

Gebruik een smartphone op minstens 50 cm afstand van de headset. Als de smartphone zich te dicht bij de headset bevindt, kan
er ruis optreden.

Om het voor u gemakkelijker te maken om tijdens een telefoongesprek uw eigen stem te horen, vangen de microfoons
omgevingsgeluiden op (Sidetone-functie). Als je stem te hard staat of als je last hebt van omgevingsgeluiden, kun je de instelling
wijzigen met de “Sound Connect” app. Schakel [Capture Voice During a Phone Call].

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Een gesprek aannemen
Functies voor een telefoonoproep

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086306
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Wanneer het volume de maximum- of minimumwaarde bereikt, hoort u een waarschuwingstoon.

Wanneer u uw telefoongesprek beëindigt, tikt u tweemaal snel op het bedieningspaneel van de
aanraaksensor met een interval van ongeveer 0,4 seconden om het gesprek te beëindigen.

Als u iemand belt tijdens het afspelen van muziek, wordt het afspelen automatisch hervat nadat het gesprek
beëindigd is.

4
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1000X THE COLLEXION

Functies voor een telefoonoproep

De functies die beschikbaar zijn tijdens een oproep kunnen verschillend zijn afhankelijk van het profiel dat door uw
smartphone wordt ondersteund. Ook als het profiel hetzelfde is, kunnen de beschikbare functies afwijken afhankelijk van
de smartphone.
Afhankelijk van het aangesloten apparaat of de gebruikte applicatie is het mogelijk dat de functies niet correct werken,
zelfs niet wanneer u ze probeert te bedienen met het bedieningspaneel met aanraaksensor.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing die bij de smartphone geleverd is.

Wanneer het ondersteunde profiel HFP is (Hands-free Profile)
Tijdens stand-by/afspelen van muziek

Houd je vinger tegen het bedieningspaneel van de aanraaksensor om de spraakgestuurde kiesfunctie van de
smartphone op te starten of activeer de optie Google app op een Android-smartphone of Siri op een iPhone.

Uitgaand gesprek

Tik twee keer snel op het bedieningspaneel van de aanraaksensor met een interval van ongeveer 0,4 seconden om
een uitgaande oproep te annuleren.

Binnenkomend gesprek

Druk tweemaal snel op het bedieningspaneel met aanraaksensor om een oproep te beantwoorden.
Houd uw vinger op het bedieningspaneel met aanraaksensor om een oproep te weigeren.

Wanneer de instelling voor hoofdbewegingen is ingeschakeld op de “Sound Connect” app is ingeschakeld, kunt u de
volgende bedieningsprocedures uitvoeren terwijl u de headset draagt.

Een oproep ontvangen:
Knik met je hoofd.
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Een gesprek weigeren:
Schud je hoofd.

Tijdens een gesprek

Als u de instelling Microfoon aan/uit inschakelt tijdens een gesprek op de “Sound Connect” app, kunt u de microfoon
in-/uitschakelen door twee keer snel op de knop voor ruisonderdrukking/Ambient Sound Mode te drukken.
Druk tweemaal snel op het bedieningspaneel met aanraaksensor om een oproep te beëindigen.

Wanneer het ondersteunde profiel HSP is (Headset Profile)
Uitgaand gesprek

Druk tweemaal snel op het bedieningspaneel met aanraaksensor om een uitgaande oproep te annuleren.

Binnenkomend gesprek

Druk tweemaal snel op het bedieningspaneel met aanraaksensor om een oproep te beantwoorden.

Tijdens een gesprek

Als u de microfoon aan/uit-instelling inschakelt tijdens een gesprek op de “Sound Connect” app, kunt u de microfoon
in-/uitschakelen door twee keer snel op de knop voor ruisonderdrukking/Ambient Sound Mode te drukken.
Druk tweemaal snel op het bedieningspaneel met aanraaksensor om een oproep te beëindigen.

Hint
Terwijl de microfoon is uitgeschakeld, hoort u elke 7 seconden een meldingsgeluid om de uitgeschakelde stand aan te geven. Dit
meldingsgeluid kan worden in- of uitgeschakeld met de “Sound Connect” app.

Opmerking
Wanneer [Head Gesture] is ingeschakeld op de “Sound Connect” app is ingeschakeld, werken de functies mogelijk niet goed met
de hoofdgebarenbediening, afhankelijk van het aangesloten apparaat of de toepassing die u gebruikt.

Afhankelijk van de gebruikte applicatie voor videogesprekken is het mogelijk dat u de microfooninstellingen niet kunt configureren.

Het in- en uitschakelen van de microfoon is alleen gekoppeld aan de headset-microfoon. Het werkt niet met de
microfooninstellingen van uw smartphone of computersoftware.
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Verwant onderwerp
Een gesprek aannemen

Een gesprek voeren

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086308

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Een videogesprek voeren op uw computer

Wanneer u via uw computer een videogesprek voert, kunt u draadloos via uw headset spreken.

Hint

Selecteer in de volgende gevallen [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)] bij de instellingen van uw computer om
verbindingen te maken. Zie "Verbinding maken met een gekoppelde computer (Windows 11)" of "Verbinden met een gekoppelde
computer (Mac)".

Wanneer de instellingen van de toepassing voor videobellen niet kunnen worden bevestigd
Wanneer u [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)]

Opmerking
Wanneer Speak-to-Chat ingeschakeld is en de microfoon niet correct geconfigureerd is, wordt de modus Speak-to-Chat
geactiveerd wanneer er een stem gedetecteerd wordt en wordt het geluid van de headset mogelijk gedempt.

Afhankelijk van de gebruikte applicatie voor videogesprekken is het mogelijk dat u de microfooninstellingen niet kunt configureren.
Als dit het geval is, gebruik dan de “Sound Connect” app om uit te schakelen Speak-to-Chat.

Afhankelijk van de gebruikte computer of applicatie is het mogelijk dat de headset tijdens een video-oproep niet goed werkt. U
kunt dit mogelijk oplossen door de computer opnieuw op te starten.

Verwant onderwerp
Een draadloze verbinding maken met Bluetooth-apparaten

Koppelen en verbinden met een computer (Windows® 11)

Verbind de headset met je computer via een Bluetooth-verbinding.1

Start de toepassing voor videogesprekken op uw computer.2

Controleer de instellingen (*) van de toepassing voor videobellen.

Wanneer u een videogesprek voert op uw computer, selecteert u verbindingen bellen (HFP/HSP). Als u
verbindingen voor muziekweergave (A2DP) selecteert, is een videogesprek mogelijk niet beschikbaar.
Selecteer in de luidsprekerinstellingen de belverbindingen [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)] (**).
([Headphones (1000X THE COLLEXIONStereo)] (**) is voor muziekweergave-aansluitingen).
Selecteer in de microfooninstellingen de oproepverbindingen [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)]
(**).
Wanneer de microfoon niet ingesteld is, wordt de modus Speak-to-Chat geactiveerd wanneer de headset de
stem detecteert van de persoon die de headset draagt en wordt het geluid van de headset gedempt.
Afhankelijk van de toepassing voor videogesprekken die u gebruikt, wordt mogelijk alleen [1000X THE
COLLEXION] weergegeven. Als dit het geval is, selecteert u [1000X THE COLLEXION].
Voor veelgestelde vragen en antwoorden verwijzen wij naar de website voor klantenondersteuning.

3

(*) Afhankelijk van de toepassing voor videobellen die u gebruikt, is deze functie mogelijk niet beschikbaar.
(**) Namen kunnen verschillen afhankelijk van de computer of de toepassing voor videobellen die u gebruikt.
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Koppelen en verbinden met een computer (Mac)

Verbinding maken met een gekoppelde computer (Windows 11)
Verbinden met een gekoppelde computer (Mac)

De Bluetooth-verbinding verbreken (na gebruik)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002091931

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Google™ Gemini gebruiken

Wordt in sommige landen en regio's mogelijk niet ondersteund.
Door te koppelen met de Google Gemini functie op je smartphone kun je de smartphone bedienen met je stem of een
zoekopdracht uitvoeren terwijl je de headset draagt.

Raadpleeg de volgende website voor meer informatie.
https://support.google.com/gemini/answer/15456140

Compatibele smartphones

Android 13 of hoger

Voor meer informatie over Google Geminiraadpleegt u het volgende.

De gebruiksaanwijzing of ondersteuningswebsite voor Android-smartphones
De Google Play Winkel website
https://support.google.com/gemini/

Hint
Controleer of werk de softwareversie van de headset bij met de “Sound Connect” app.

Start de “Sound Connect” app en stel de functie van het bedieningspaneel van de aanraaksensor in als de
Digital assistant.

De eerste keer dat u Google Geminimoet je ervoor zorgen dat Google Gemini is ingesteld als de primaire assistent
op de verbonden smartphone.

1

Start Google Gemini met de volgende methoden.

Zeg het wekwoord "Hey Google"
Het bedieningspaneel met aanraaksensor bedienen

Houd uw vinger op het bedieningspaneel met aanraaksensor om een spraakopdracht te geven en til uw vinger
op om de spraakopdracht te beëindigen.

2
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Wanneer Google Gemini niet beschikbaar is, bijvoorbeeld omdat er geen verbinding is met het netwerk, hoort u een
stembegeleiding die aangeeft dat de headset niet beschikbaar is. Mogelijk worden meldingen weergegeven op het scherm van
het aangesloten apparaat, maar servicespecificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd als gevolg van wijzigingen
door serviceproviders.

Het is mogelijk om de spraakassistent niet toe te wijzen aan het bedieningspaneel met aanraaksensor.

Opmerking
Google Gemini en de stemassistentiefunctie (Google app) kunnen niet tegelijkertijd worden toegewezen aan de headset.

Google Gemini en de stemassistentiefunctie (Siri) kunnen niet tegelijkertijd worden toegewezen aan de headset.

De functie om de headset te bedienen met Google Gemini is afhankelijk van de specificaties van Google Gemini.

De specificaties van Google Gemini kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Voor meer informatie over de diensten van andere bedrijven zoals Google Geminikunt u rechtstreeks contact opnemen met elke
serviceprovider.
Sony aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor problemen zoals misverstanden met betrekking tot de services die door andere
bedrijven worden geleverd.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002087372

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Tencent Xiaowei gebruiken

Deze functie is beschikbaar voor modellen die zijn ontworpen voor het Chinese vasteland.
Door gebruik te maken van Tencent Xiaowei op de smartphone, kunt u in de microfoon van de headset spreken om de
smartphone te bedienen of een zoekopdracht te starten.

Compatibele smartphones

Een smartphone met Android 6.0 of recenter, of iOS 10 of recenter.
De meest recente versie van de Tencent Xiaowei-app is vereist.

Voor meer informatie over Tencent Xiaoweiraadpleeg de volgende website.
https://xiaowei.tencent.com/guide/index.html?cid=1465

Hint
Controleer of werk de softwareversie van de headset bij met de “Sound Connect” app.

Opmerking
Tencent Xiaowei en de stemassistentiefunctie kunnen niet tegelijkertijd worden toegewezen aan de headset.

Tencent Xiaowei is alleen beschikbaar in China.

Start de “Sound Connect” app en stel de functie van het bedieningspaneel van de aanraaksensor in als de
Tencent Xiaowei.

1

Start de Tencent Xiaowei app.2

Bedien het bedieningspaneel met aanraaksensor om de Tencent Xiaowei app te gebruiken.

Houd uw vinger op het bedieningspaneel met aanraaksensor om een spraakopdracht te geven en til uw vinger
op om de spraakopdracht te beëindigen.

3
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Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002088651

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

De functie voor gesproken hulp gebruiken (Google app)

Door verbinding te maken met de Google app op je Android-smartphone kun je de Android-smartphone met je stem
bedienen terwijl je de headset draagt.

Wijs de hulp- en spraakinvoerselectie toe aan de Google app.

Selecteer op de Android-smartphone de volgende menu's.
[Settings] - [Apps & notifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & voice input]
Stel vervolgens [Assist app] in op de Google app.
De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing
van de Android-smartphone.
De nieuwste versie van de Google app kan nodig zijn.

Modellen voor landen en regio's met uitzondering van het Chinese vasteland:
Voor meer informatie over de Google appraadpleeg de gebruiksaanwijzing of de ondersteuningswebsite van de
Android-smartphone, of de Google Play winkelwebsite.
Modellen voor het Chinese vasteland:
Voor meer informatie over de Google appraadpleeg de gebruiksaanwijzing of de ondersteuningswebsite van de
Android-smartphone.

De Google app wordt mogelijk niet geactiveerd vanaf de headset, afhankelijk van de specificaties van de Android-
smartphone.

1

Verbind de headset met de Android-smartphone via Bluetooth-verbinding.2

Wanneer de Android-smartphone stand-by staat of muziek afspeelt, houdt u uw vinger tegen het
bedieningspaneel van de aanraaksensor van de headset.

De Google app wordt geactiveerd.

3

Praat via de app met Google terwijl u de headset in uw oren draagt.4
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Opmerking
De functie voor gesproken hulp (Google app) en Google Gemini kunnen niet tegelijk aan de headset worden toegewezen.

De functie voor gesproken hulp (Google app) en Tencent Xiaowei/QQ Music kunnen niet tegelijk aan de headset worden
toegewezen.

Zelfs als "Hey Google" is ingeschakeld op je Android-smartphone, kun je het spraakcommando "Hey Google" spraakcommando
gebruiken om de Google app.

Om het voor u gemakkelijker te maken om tijdens het gebruik van de functie voor gesproken hulp uw eigen stem te horen,
vangen de microfoons omgevingsgeluiden op (Sidetone-functie). In dit geval kunnen omgevingsgeluiden of de geluiden van de
bedieningsprocedure van de headset hoorbaar zijn via de headset, maar dit is geen storing. Als uw stem te hard klinkt of als u last
hebt van omgevingsgeluiden, schakelt u [Capture Voice During a Phone Call] uit op de “Sound Connect” app.

De Google app wordt mogelijk niet geactiveerd afhankelijk van de technische gegevens van de smartphone of de versie van de
app.

De Google app werkt niet wanneer er verbinding is met een apparaat dat niet compatibel is met de functie voor gesproken hulp.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086261

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Er bevinden zich microfoons (A) op het linker en rechter oorstuk van de headset.
Voor meer informatie over de apps die werken met de Google app, raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de
Android-smartphone.
Na het starten van de Google appwordt spraakinvoer uitgeschakeld als er gedurende een bepaalde tijd geen spraak
wordt opgenomen.
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Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

De functie voor gesproken hulp gebruiken (Siri)

Door de koppeling met Siri op je iPhone kun je de iPhone met je stem bedienen terwijl je de headset draagt.

Siri activeren.

Selecteer op een iPhone [Settings] - [Siri & Search].
Inschakelen [Press Home for Siri] en [Allow Siri When Locked].
De bovenstaande bedieningsprocedure is een voorbeeld. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing bij de iPhone voor
meer informatie.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing of ondersteuningswebsite van de iPhone voor meer informatie over Siri.

1

Verbind de headset met de iPhone via Bluetooth.2

Wanneer de iPhone stand-by staat of muziek afspeelt, houdt u uw vinger tegen het bedieningspaneel van de
aanraaksensor van de headset.

Siri is geactiveerd.

3

Praat met Siri via de app terwijl je de headset op je oren draagt.

Er bevinden zich microfoons (A) op het linker en rechter oorstuk van de headset.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de iPhone voor meer informatie over de apps die met Siri werken.

4
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Opmerking
De stemassistentiefunctie (Siri) en Google Gemini kunnen niet tegelijkertijd worden toegewezen aan de headset.

De stemassistentiefunctie (Siri) en Tencent Xiaowei/QQ Music kunnen niet tegelijkertijd worden toegewezen aan de headset.

Siri kan niet worden geactiveerd als je "Hey Siri", zelfs als de "Hey Siri" instelling van de iPhone is ingeschakeld.

Om het voor u gemakkelijker te maken om tijdens het gebruik van de functie voor gesproken hulp uw eigen stem te horen,
vangen de microfoons omgevingsgeluiden op (Sidetone-functie). In dit geval kunnen omgevingsgeluiden of de geluiden van de
bedieningsprocedure van de headset hoorbaar zijn via de headset, maar dit is geen storing. Als uw stem te hard klinkt of als u last
hebt van omgevingsgeluiden, schakelt u [Capture Voice During a Phone Call] uit op de “Sound Connect” app.

Siri is mogelijk niet geactiveerd, afhankelijk van de specificaties van de smartphone of de applicatieversie.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086327

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Na het activeren van Siri wordt Siri gedeactiveerd als er gedurende een bepaalde tijd geen spraakinvoer wordt
gedetecteerd.

119



Helpgids

Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Voorzorgsmaatregelen

Op Bluetooth-communicatie
Draadloze Bluetooth-technologie is een draadloze technologie met een kort bereik die communicatie mogelijk maakt
tussen digitale apparaten, zoals smartphones en computers. De maximale communicatieafstand kan variëren
naargelang de aanwezigheid van obstakels (mensen, metalen voorwerpen, muren enz.) of de elektromagnetische
omgeving.
Afhankelijk van het Bluetooth-apparaat dat is aangesloten op de headset, de communicatieomgeving en de
omgevingsomstandigheden, kan er ruis of onderbreking van het geluid optreden.
De maximale communicatieafstand van de headset is ongeveer 10 m. De communicatieafstand kan variëren
afhankelijk van de omgeving.
Microgolven die afkomstig zijn van een Bluetooth-apparaat kunnen de werking van elektronische medische
apparatuur beïnvloeden. Schakel de headset en andere Bluetooth-apparaten op de volgende plaatsen uit. Doet u dat
niet, dan kunnen ze ongelukken veroorzaken:

In ziekenhuizen, in de buurt van zitplaatsen voor mindervaliden in treinen, op locaties waar ontvlambaar gas
aanwezig is, in de buurt van automatische deuren of in de buurt van brandalarmen.

Wanneer u de headset aan boord van een vliegtuig gebruikt, volg dan de instructies van het vliegtuigpersoneel.
Radiogolven kunnen instrumenten beïnvloeden, met als gevolg mogelijke ongevallen door storingen.
Het afspelen van audio op de headset kan vertraagd zijn in vergelijking met het afspelen van audio op het
zendapparaat, wat het gevolg is van eigenschappen van de draadloze Bluetooth-technologie. Daardoor is het geluid
mogelijk niet synchroon met de beelden bij het bekijken van films of het spelen van games.
De headset ondersteunt beveiligingsfuncties die voldoen aan de Bluetooth-standaard om de veiligheid te garanderen
tijdens communicatie met behulp van draadloze Bluetooth-technologie. Afhankelijk van de geconfigureerde
instellingen en andere factoren is deze beveiliging echter mogelijk niet voldoende. Wees voorzichtig bij communicatie
via draadloze Bluetooth-technologie.
Sony aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor schade of verlies als gevolg van informatielekken die optreden bij het
gebruik van Bluetooth-communicatie.
Bluetooth-verbindingen met alle Bluetooth-apparaten kunnen niet worden gegarandeerd.

Bluetooth-apparaten die zijn aangesloten op de headset moeten voldoen aan de Bluetooth-standaard die wordt
voorgeschreven door Bluetooth SIG, Inc.en moeten als zodanig zijn gecertificeerd.
Zelfs als een aangesloten apparaat voldoet aan de Bluetooth-standaard die hierboven is beschreven, kan de
verbinding mislukken afhankelijk van de kenmerken en specificaties van het apparaat. Daarnaast kunnen er
verschillen optreden in de bedieningsmethoden, weergave of prestaties.
Wanneer de headset wordt gebruikt om handenvrij te bellen, kan er afhankelijk van het verbonden apparaat of de
communicatieomgeving ruis optreden.

Afhankelijk van het te verbinden apparaat kan het even duren voordat de communicatie wordt gestart.

Opmerking over temperatuurstijging
De temperatuur van de headset kan stijgen tijdens het opladen of wanneer u de headset langere tijd gebruikt. Dat is
geen storing.

Opmerking over statische elektriciteit
Als u de headset gebruikt wanneer de lucht droog is, kunt u lichte tintelingen in uw oren ervaren. Dit is geen storing
van de headset, maar wordt veroorzaakt door statische elektriciteit op uw lichaam. U kunt dat effect verminderen door
kledij gemaakt van natuurlijke materialen te dragen; deze genereren niet zo snel statische elektriciteit.

Opmerkingen bij het dragen van de headset
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Verwijder de headset na gebruik langzaam uit uw oren. De headset heeft een hoge afdichtingsgraad. Als de headset
hard wordt ingedrukt of plotseling uit het oor wordt gehaald, kunt u uw trommelvlies beschadigen.
Wanneer u de headset opzet, kan het diafragma ruis veroorzaken. Dat is geen storing.
Langdurig gebruik van de headset kan symptomen veroorzaken zoals jeuk en irritatie in de oren.
Als u een van de bovenstaande symptomen ervaart terwijl de headset in gebruik is, stop dan onmiddellijk met het
gebruik ervan. Raadpleeg vervolgens een arts, de Sony-ondersteuningscontactpersoon of de dichtstbijzijnde Sony-
dealer.

Overige opmerkingen
De headset is een precisieapparaat, dus laat hem niet vallen en stel hem niet bloot aan sterke schokken. Dit kan
vervorming of schade veroorzaken, met verminderde prestaties tot gevolg.
De aanraaksensor werkt mogelijk niet correct als u stickers of ander kleefmateriaal aanbrengt op het
bedieningspaneel met aanraaksensor.
Afhankelijk van de signaalomstandigheden van uw smartphone of de omgeving kunt u de headset mogelijk niet
gebruiken.
Afhankelijk van de signaalomstandigheden en de nabije omgeving werkt de Bluetooth-functie mogelijk niet met een
mobiele telefoon.
Adem niet in de driver-unit of microfoon.
Oefen nooit gedurende langere tijd gewicht of druk uit op de headset, ook niet wanneer deze is opgeborgen. Dit kan
namelijk vervormingen veroorzaken. Oefen geen druk uit wanneer u de headset opbergt.
Als u ongemak ervaart tijdens het gebruik van de headset, staak dan onmiddellijk het gebruik ervan.
De oorkussentjes zijn verbruiksartikelen. Als deze verslechteren of beschadigd raken door langdurig gebruik of
opslag, neemt u contact op met de Sony-ondersteuningsafdeling of de dichtstbijzijnde Sony-dealer.
De headset is niet waterdicht. Als er water of een vreemde stof in de headset binnendringt, kan dit leiden tot
doorbranding of storingen. Stop het gebruik onmiddellijk als er water of vreemde stoffen in de headset terechtkomen.
Neem vervolgens contact op met de Sony-ondersteuningsafdeling of de dichtstbijzijnde Sony-dealer. Wees in het
bijzonder voorzichtig in de volgende gevallen.

Bij gebruik van de headset in de buurt van een gootsteen of vloeistofhouder
Let op dat de headset niet in een met water gevulde gootsteen of houder valt.
Bij gebruik van de headset bij regen of sneeuw, of op vochtige plaatsen
Wanneer u de headset gebruikt terwijl u transpireert
Als u de headset aanraakt met natte handen of als de headset in contact komt met natte kleding, kan de headset
nat worden.

De headset reinigen

Maak de stekker af en toe schoon met een zachte droge doek.
Stof en vuil aan de buitenkant van de headset kunnen worden afgeveegd met vochtige doekjes op basis van zuiver
water. Gebruik de volgende voorwerpen niet, omdat ze de oppervlakteafwerking kunnen beschadigen en tot storingen
of breuk kunnen leiden.

Natte doekjes met alcohol
Dunner
Benzine en soortgelijke stoffen

Gebruik de headset niet in de buurt van medische apparatuur

Radiogolven kunnen pacemakers en andere medische apparaten beïnvloeden. Gebruik de headset niet op drukke
plaatsen zoals een volle trein of medische instelling.
De headset bevat magneten. Deze magneten kunnen interfereren met pacemakers, programmeerbare shuntkleppen
voor de behandeling van hydrocefalie of andere medische apparaten. Breng de headset niet in de buurt van mensen
die dergelijke medische apparaten gebruiken. Als u een dergelijk apparaat gebruikt, raadpleeg dan eerst uw arts
vooraleer u de headset gebruikt.

Houd de headset uit de buurt van magnetische kaarten
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De headset bevat magneten. Als er een magnetische kaart in de buurt van de headset komt, kan de kaartmagneet
worden aangetast of gedeactiveerd.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002086208

5-070-673-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Draadloze geluidsonderdrukkende stereoheadset
1000X THE COLLEXION

Ondersteunde codecs

Een codec is een "audiocoderingsalgoritme" dat wordt gebruikt bij het draadloos verzenden van geluid via een Bluetooth
verbinding.
De headset ondersteunt de volgende codecs.
Wanneer de headset is aangesloten met Classic Audio A2DP voor het afspelen van muziek, ondersteunt het SBC, AAC,
en LDAC.
Wanneer de headset is aangesloten met LE Audioondersteunt het LC3.

SBC
Dit is een afkorting voor Subband Codec.
SBC is de standaard audiocoderingstechnologie die wordt gebruikt in Bluetooth apparaten.
Alle Bluetooth apparaten ondersteunen SBC.

AAC
Dit is een afkorting voor Advanced Audio Coding.
AAC wordt voornamelijk gebruikt in Apple producten zoals iPhone die een hogere geluidskwaliteit kunnen bieden dan
SBC.

LDAC
LDAC is een audiocoderingstechnologie ontwikkeld door Sony die de overdracht van High-Resolution (Hi-Res) Audio
inhoud, zelfs via een Bluetooth verbinding.
In tegenstelling tot andere Bluetooth-compatibele coderingstechnologieën zoals SBC, werkt het zonder down-
conversie van de High-Resolution Audio inhoud (*).
Het maakt het mogelijk om ongeveer 3 keer meer data (**) dan die andere technologieën te verzenden via een
Bluetooth draadloos netwerk met een ongekende geluidskwaliteit, door gebruik te maken van efficiënte codering en
geoptimaliseerde packetization.

LC3
Dit is een afkorting voor Low Complexity Communication Codec.
LC3 is een codec voor LE Audio en zorgt voor overdracht met een lage latentie.

Wanneer muziek wordt verzonden met een van de volgende codecs vanaf een apparaat dat is aangesloten via Classic
Audio, schakelt de headset automatisch over naar die codec en wordt de muziek in hetzelfde formaat afgespeeld.
SBC, AAC, LDAC
Wanneer u muziek wilt afspelen met LDAC, gebruik de “Sound Connect” app en stel [Bluetooth Connection Quality] in op
[Priority on Sound Quality]. In [High Reliability] en [Low latency], kan muziek niet worden afgespeeld met LDAC.
Als het aangesloten apparaat een codec met een hogere geluidskwaliteit ondersteunt dan SBCmoet u het apparaat
mogelijk vooraf instellen om te genieten van muziek met de gewenste codec uit de ondersteunde codecs.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het apparaat voor meer informatie over het instellen van de codec.
Bij aansluiting op LE Audio wordt de muziek afgespeeld in LC3 codec. Gebruik voor LE Audio-verbindingen de “Sound
Connect” app en stel [Bluetooth Connection Quality] in op [Low latency]. De [High Reliability] of [Priority on Sound
Quality] instelling ondersteunt geen LE Audio-verbinding.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het apparaat waarmee je verbinding maakt, aangezien sommige instellingen
vooraf nodig kunnen zijn.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

(*) met uitzondering van DSD formaat inhoud.
(**) in vergelijking met SBC wanneer de bitrate van 990 kbps (96/48 kHz) of 909 kbps (88,2/44,1 kHz) is geselecteerd.
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De software up-to-date houden (voor een comfortabel gebruik van de headset)

Werk de headset-software bij voor nieuwe functies en om bepaalde problemen op te lossen. Werk de headset-software
bij met de “Sound Connect” app.
Meer informatie over de recentste headsetsoftware en over het updaten van de software vindt u op de
ondersteuningswebsite.
Als de instelling voor automatisch updaten is ingeschakeld op de “Sound Connect” app is ingeschakeld en aan de
volgende voorwaarden is voldaan, start de software-update automatisch rond het vallen van de avond wanneer de
headset niet in gebruik is.

De software is al overgezet.
De resterende batterijlading van de headset is meer dan 20%.
De headset wordt uitgeschakeld.

U kunt de software van de headset ook als volgt updaten.

Opmerking

Voordat je een update uitvoert, moet je alle andere Bluetooth-apparaten loskoppelen die zijn verbonden met het mobiele apparaat
dat wordt gebruikt voor de update.
Software wordt mogelijk niet bijgewerkt wanneer het mobiele apparaat is verbonden met andere apparaten die compatibel zijn
met Bluetooth Low Energy (zoals draagbare apparaten of slimme horloges).

Probeer het volgende als het niet lukt om de update uit te voeren.
Sluit alle apps die op het mobiele apparaat zijn geïnstalleerd, behalve de “Sound Connect” app.
Laad de headset en het mobiele apparaat volledig op.
Leg voor u de update start de headset en het mobiele apparaat dat voor de update wordt gebruikt zo dicht mogelijk bij elkaar.
Start de update niet als er draadloze LAN-apparaten of andere Bluetooth-apparaten in de buurt zijn.
Schakel de energiebesparende modus (*) van je mobiele apparaat uit voordat je de software bijwerkt.
Afhankelijk van de OS-versie van je mobiele apparaat, is het mogelijk dat de update niet wordt voltooid in de
energiebesparende modus.

Schakel de headset in.

Houd de aan/uit-knop (A) ongeveer 2 seconden of langer ingedrukt.

1

Start de “Sound Connect” app op een mobiel apparaat zoals een smartphone.2

Volg de instructies op het scherm om de headsetsoftware te updaten.3
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(*) Namen kunnen verschillen afhankelijk van het mobiele apparaat dat u gebruikt.
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Brandwonden of storingen door nat worden voorkomen

Over de waterdichte prestaties van de headset
De headset is niet waterdicht. Als er water of een vreemde stof in de headset binnendringt, kan dit leiden tot
doorbranding of storingen.

Vermijd situaties zoals de volgende en wees voorzichtig dat u de headset niet blootstelt aan vocht of vuil.

De headset bij regen of sneeuw gebruiken.

De headset aanraken zonder eerst uw natte handen af te drogen na werkzaamheden in de keuken of nadat u uw
handen hebt gewassen.
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De headset gebruiken wanneer uw handen bezweet zijn of in andere situaties waarin deze met zweet in contact kan
komen.

De headset samen met een koude plastic fles in een tas steken.

Als de headset nat wordt of er water in de headset binnendringt
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Als u een natte headset oplaadt of inschakelt, kan dit leiden tot doorbranding of storingen. Draai de headset met zo min
mogelijk terughoudendheid om en breng een droge doek aan op de headset tot er geen water meer uit het gat aan de
basis van het schuifstuk komt. Leg de headset vervolgens op een goed geventileerde plaats in de schaduw tot deze
volledig droog is.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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Licenties

Dit product bevat software die door Sony wordt gebruikt in het kader van een licentieovereenkomst met de eigenaar
van het overeenstemmende auteursrecht. Wij worden door de eigenaar van het auteursrecht voor deze software
verplicht de inhoud van deze overeenkomst vrij te geven aan onze klanten. Open de volgende URL en lees de inhoud
van de licentie.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/
Het gebruik van de Made for Apple-badge betekent dat een accessoire ontworpen is om specifiek aangesloten te
worden met het/de Apple-product(en) dat/die geïdentificeerd is/zijn in de badge, en gecertificeerd is door de
ontwerper om te beantwoorden aan de prestatienormen van Apple. Apple is niet verantwoordelijk voor de werking van
dit apparaat of naleving van veiligheidseisen en wettelijke standaarden.
Netwerkdiensten, inhoud en (het besturingssysteem en) de software van dit product kunnen onderhevig zijn aan
individuele voorwaarden, ze kunnen op elk willekeurig moment worden gewijzigd, onderbroken of beëindigd en het is
mogelijk dat ze alleen beschikbaar zijn tegen betaling, registratie en/of het doorgeven van creditcardgegevens.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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Handelsmerken

Google, Android, Gemini en Google Play zijn handelsmerken van Google LLC.
Apple, iPhone, macOS, Mac en Siri zijn merken van Apple Inc., geregistreerd in de VS en andere landen en regio's.
App Store is een dienstmerk van Apple Inc., geregistreerd in de VS en andere landen en regio's.
IOS is een handelsmerk of geregistreerd handelsmerk van Cisco in de VS en andere landen en wordt gebruikt onder
licentie.
Microsoft en Windows zijn geregistreerde merken of merken van Microsoft Corporation in de Verenigde Staten en/of
andere landen.
Het BLUETOOTH®-woordmerk en de BLUETOOTH®-logo's zijn geregistreerde handelsmerken in eigendom van
Bluetooth SIG, Inc. Het Auracast™-woordmerk en de Auracast™-logo's zijn handelsmerken in eigendom van
Bluetooth SIG, Inc. Elk gebruik van deze merken door Sony Group Corporation en haar dochterondernemingen
gebeurt onder licentie.
USB Type-C® en USB-C® zijn geregistreerde handelsmerken van USB Implementers Forum.
LDAC en het LDAC-logo zijn merken van Sony Group Corporation of diens dochterondernemingen.
"DSEE" en "DSEE Ultimate" zijn merken of geregistreerde merken van Sony Group Corporation of diens
dochterondernemingen.
Alle andere handelsmerken en gedeponeerde handelsmerken zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken
van hun respectieve eigenaars. In deze handleiding worden de symbolen ™ en ® niet weergegeven.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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Problemen oplossen

Als u problemen ondervindt, volg dan de onderstaande procedure.

Verwant onderwerp
Opladen

De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen

Technische gegevens

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002308136

1. Schakel de headset uit, laad deze op en schakel deze opnieuw in.

2. Start het apparaat dat verbonden wordt (bv. uw computer of smartphone) opnieuw op.

3. Ga naar de Sony-ondersteuningssite via het menu van de app “Sound Connect” om de oorzaak en de
oplossing van het probleem te zoeken, of raadpleeg de onderstaande ondersteuningssite.
https://www.sony.net/support/WH-1000XX/

4. Reset de headset.

5. Initialiseer de headset.

6. Als er problemen blijven bestaan, neemt u contact op met de onderstaande Sony-
ondersteuningscontactpersoon of de dichtstbijzijnde Sony-dealer.
https://www.sony.net/support-contact
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De headset resetten

Als de headset niet kan worden ingeschakeld of niet kan worden bediend, zelfs niet als deze ingeschakeld is, reset u de
headset.

De koppelingsinformatie en andere instellingen blijven behouden.
Als de headset zelfs na het resetten niet correct werkt, initialiseert u deze om de fabrieksinstellingen te herstellen.

Sluit de headset aan op een stopcontact.

Gebruik een USB Type-C kabel en USB AC-adapter (A).

1

Houd de aan/uit-knop (B) en de knop voor ruisonderdrukking/Ambient Sound Mode (C) ongeveer 5
seconden ingedrukt.

De headset wordt gereset (de oplaadindicator dooft en licht vervolgens weer op).

2
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Verwant onderwerp
De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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De headset initialiseren om de fabrieksinstellingen te herstellen

Als de headset zelfs na het resetten ervan niet correct werkt, moet u de headset initialiseren.

Deze bedieningsprocedure zet de volume-instellingen en andere instellingen terug naar de fabrieksinstellingen en wist
alle koppelingsinformatie. Wis in dat geval de koppelingsinformatie voor de headset van het verbonden apparaat en
koppel de apparaten opnieuw.
Als de headset zelfs na het initialiseren niet correct werkt, neem dan contact op met uw dichtstbijzijnde Sony-handelaar.

Verwant onderwerp
De headset resetten

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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Schakel de headset uit.

Koppel de USB Type-C-kabel los.

1

Houd de aan/uit-knop (A) en de knop voor ruisonderdrukking/Ambient Sound Mode (B) ongeveer 10
seconden ingedrukt.

Wanneer het initialiseren voltooid is, knippert de indicator 4 keer blauw.

2
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Technische gegevens

Headset

Voeding:
DC 5 V (Met behulp van een in de handel verkrijgbare USB-netstroomadapter)
Gebruik van ingebouwde lithium-ion batterijen (Product Verwerkingsvermogen: DC 3,85 V)

Oplaadtijd:
Ong. 3,5 uur

Opmerking

De oplaadtijd kan verschillen afhankelijk van de gebruiksomstandigheden.

Oplaadtemperatuur:
5 °C tot 35 °C

Bedrijfstemperatuur:
0 °C tot 40 °C

Gewicht:
Ca. 320 g

Impedantie:
48 Ω (1 kHz) (wanneer u de hoofdtelefoonkabel aansluit en de headset ingeschakeld is)

Gevoeligheid:
103 dB/mW (wanneer u de hoofdtelefoonkabel aansluit en de headset ingeschakeld is)

Frequentiebereik:

4 Hz - 40 000 Hz (IEC)(1)

(wanneer u de hoofdtelefoonkabel aansluit en de headset ingeschakeld is)

Communicatiespecificatie

Communicatiesysteem:
Bluetooth

Het ontwerp en de technische gegevens kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Compatibele iPhone-modellen

iPhone 16 Pro Max
iPhone 16 Pro
iPhone 16 Plus

(1) IEC = Internationale Elektrotechnische Commissie
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iPhone 16
iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro
iPhone 15 Plus
iPhone 15
iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro
iPhone 14 Plus
iPhone 14
iPhone SE (3e generatie)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro
iPhone 13
iPhone 13 mini
iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro
iPhone 12
iPhone 12 mini
iPhone SE (2e generatie)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro
iPhone 11
iPhone XS Max
iPhone XS
iPhone XR
(Vanaf november 2025)
Afhankelijk van het iOS dat door de bovenstaande modellen wordt ondersteund, kan de “Sound Connect” app mogelijk
niet bruikbaar.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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